$ 25.

Warszawa, dnia 9 (2i) Czerwca

1890 rokn,

Z DODATKIEM ILLUSTROWANYM UBRAN I ROBOT KOBIECYCH.

W Warszawie rocznie rs. 4, poélrocznie rs. 2,

towa zlotyoh renskioh 2 centow 30.

-A.c3.res:

OD REDAKCYT.

Przypominamy odnowienie prenumeraty
na kwartal trzeci bieiqcego roku 1890-go,
podiug ceny do polowy obniZonej
a mianowicie:

W Warszawie kwartalnie rs. 1.

Na prowincyi g przesyltkq pocztowg:

kwartalnie rs. 1 kop. 25.
potrocznie rs. 2 kop. 50.
rocznie rs. 5.

Na Przyjaciela Jizieci prenumerata
tyle; takie wynosi, przy przesylce przeto
pieniedzy prosimy o doniesienie jednocze-
Snie na jakie Pismo sgprzeznaczone,
aby poziniej wilasciwe bylo przesylane.

Adres:
ktora

Do J. K. Gregorowicza, Reda-
» Tygodnika Mod i Powiesci” oraz
wPrzyjaciela Dzieci”, w Warszawie, ulica
Chmielna Nr 26.

kwartalnie rs. 1.
We Lwowie kwartalnie w miejscu zir. 2, na prowinoyi z przesytka pooztowa zir. 2 oen. 30.

a. KI. Ctregroro-wicz -w W arszawie,

PRENUMERATA WYNOSI:

PSa Prowilicyi rocznie r1s. 5,

Wincenty KosiaMswicz*

SYLWETKA LITERACKA.

" rzed trzema laty niespeilna, zaczely si¢ po-
jawia¢ w ,,Gazecie Polskiej”, krociutkie, fe-
lietonowe obrazki, nieznanem podpisywane nazwi-
skiem. Jeden z nich szczegoélniej, p. t. ,,Literatura
mojej zony”, odznaczal si¢ dziwnag prostota opo-
wiadania i rzewnos$cia zarazem.

—uaKto to jest, ten wasz Kosiak...? — zapytatem
przy spotkaniu redaktora.

Znany z uprzejmosci ,dzentelman prasy” poru-
szyt si¢ zywiej. Byl to znak, iz dotknatem zajmu-
jacego dlan przedmiotu.

— A co — zawotat — nowelki jego zwroécily juz
panska uwage?

— Tak, przypomina mi rodzaj ,,Janka muzykan-
ta”, rownoczesnie jednak posiada cechy silnie ory-
ginalne i dlatego pytam, kto to jest? Kobieta?

—aBronze Boze!

—aMgzczyzni rzadko miewaja taki zapas senty-
mentalizmu i tkliwosci, rzadko zaglgbiajg si¢ wdro-
bnostki, lub rozrzewniaja nad niedola maluczkich.
Kt6z to wigc by¢ moze?

— Och, dzi§ czlowiek nieznany. Urzednik na
jakiej$ stacyi kolei czy telegrafu.

«— Rozumiem; ztad usposobienie sielankowe.

potrocznie rs.
W Krakowie kwartalnie w miejscu ztr. 2, na prowinoyi z przesytka pocz-
W Poznaniu kwartalnie w miejscu marek 3, na prowinoyi z przesytka pooztowa marek 3 pf. 50.

ulica.

2 kopiejek 50, kwartalnie rs. 1 kop. 25.

Chmielna Mr 2tS nowy.

— W przysztosci jednak... genialny pisarz!—uzu-
penit goraco sympatyczny przewodnik ,Gazety
Polskiej .

— Ostroznie, ostroznie — przestrzegatem z pe-
wna ztosliwoscia, tego, zawotanego podowczas twor-
c¢ geniuszow i chwal narodowych.—Wielkosci przez
was dzwigane, nie maja szczegscia jak dotad, do ofia-
rowanych im piedestaldow. Zamienione w poétbo-
gow, nie dotrzymuja obietnic, az demos rozczaro-
wany, straca je z wyzyn niewlasciwie zajetych ispy-
cha do roli prostych... o§mieszonych nieco $miertel-
nikow.

— Jezeli chodzi o Koztowskiego — przerwat
gniewnie — to jeszcze zobaczymy. ,Albert wojt”
nie jest ostatniem jego stowem. I ,,Gazeta” i on
maja dosy¢ czasu przed soba. Rira mieux, qui ri-
ra le dernier. Co za$ do Kosiakiewicza, reczg, ze
nie da on si¢ zepchnaé¢ z wyzyn raz zaje¢tych. Talent
to z taski Bozej, ktory dotrzyma z pewnoscia skta-
danych dzi$ obietnic.

I dotrzymat wrzeczy samej. Co wigcej, nalezy
przyzna¢, iz mlody autor, ktoérego peine nazwisko
po raz pierwszy wtedy ustyszatem, przewyzszyt na-
wet poktadane w nim nadzieje; po trzech bowiem
latach, stat si¢ jednym z najpopularniejszych no-
welistow mlodszej doby.

Popularnos¢ 1 stawa, skarby to, ktore si¢ za-
zwyczaj nietatwo zdobywa. Najpierwszym do nich
tytutem jest talent genialny, lub lata pracy wy-
trwalej, w dlugim szeregu dziel ujawnionej. Aby
zrozumie¢, iz pan Kosiakiewicz doszedt do upra-
gnionego celu, wyminawszy oba te warunki, droga
posredniag poniekad, trzeba blizej poznaé¢ dotych-
czasowg jego dziatalno$c.
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Dziatalno$¢ ta, przy starannem nawet rozpatrze-
niu, nie wiele zabierze nam czasu. Skladaja, si¢ na
nig: jedna powie$¢ diuzsza: ,,Janek”, jedna krotka
nowella: ,,Nasz maty”, oraz dwa tomy szkicow
i obrazkéw, tak drobnych, tak drobniutkich, ze sig
ich w tych niezbyt obszernych ramach, okoto 30-tu
mie$ci. Pierwszy ze zbiorkow, zatytutowany ,,Wi-
dmo”, obejmuje owe poczatkowe felietony, ktoéremi
p. Kosiakiewicz ogdlna na siebie zwrocit uwage;
drugi, pod nazwg: ,Druty telegraficzne” stanowi
ostatni wynik prac mtodego autora.

Szereg wigc dziel, jak widzimy, nie imponujacy;
cztery niewielkie tomy zaledwo. Co za$§ do warto-
$ci ich, nie artystycznej, lecz spotecznej, musimy
zaznaczy¢, iz pan Kosiakiewicz nie nalezy do umy-
stow rzutkich, szerokie obejmujacych horyzonty.
Kwestye glebszego znaczenia, donio$lejszej wagi,
zdaja si¢ nie obchodzi¢ go wcale; proézno tez, w wy-
mienionych tu pracach, szukalibySmy oddzwigku
idej i pradow, wstrzgsajacych rozlegtemi kolami
spoleczenstwa. A jednak, idee te i prady, muszg
nietylko istnie¢, lecz niepospolita posiada¢ site,
skoro nam cala zywotno$¢ daja. Zdawatoby sig, iz
autor miody, a wigc o umysle pelnym rzutko$ci i si-
ty, wérod wspotczesnych walk spolecznych zrodzony
ijak mowig ogolnie, niepospolitym obdarzony ta-
lentem powinienby rwaé si¢ na wyzyny, a wznie-
siony nad matostki Zycia codziennego, obejmowaé
szersze kregi, niz oko zwyktego filistra. Nie chodzi
nam tu o motywa jakie§ wylaczne, rozumiemy bo-
wiem doskonale, wjakich warunkach p. Kosiakie-
wicz pisze. Trudno wszakze rownocze$nie nie pa-
migtac, iz wzgledy te, nie odbieraja polotu: Sienkie-
wiczom, Prusom, Orzeszkowej i tylu innym pidrom,
pod ktorych artystyczng szata, przywykliSmy wi-
dzié¢: rozlegla wiedze, glebszy umyst i obywatelskie
dazenia piszacych.

Pan Kosiakiewicz zdaje si¢ nie zajmowac wecale,

wewngetrznem otaczajacych go tysigcy.
Natura to wrazliwa, artystyczna, lecz tak zamknie-

zyciem,

ta w ciasnem kole pojedynczych spostrzezen i tak
poswiecona drobiazgom i sumiennemu ich studyo-
waniu, iz kazdy z utworéw jego, moglby roéwniez
dobrze wyj$¢ z pod pidra panienki, odcigtej od Swia-
ta deskami towarzyskich przesadow i konwenansu,
a znajacej zycie... z opowiadan tylko, Iub rojen wta-
snej wyobrazni. Na dowdd przytaczam, ze jedyna
dtuzsza powie$¢ pana Kosiakiewicza, osnuta jest na
objawach chorobliwej, patologicznie wykrzywionej
mitosci; drobniejsze za$ jego utwory, nie wylacza-
jac nawet zbiorku drukowanego w Krakowie, sg ro-
dzajowemi obrazkami, w ktérych autor chwyta po-
jedyncza jaka$§ sceng ite we wlasciwem ukazuje
nam os$wietleniu.

Zastrzegam z gory, iz tego odcigcia si¢ od wszel-
kich powazniejszych pradéw spotecznych, nie sta-
wiam tu jako zarzutu; byloby to bowiem niespra-
wiedliwos$cig. Kazdy talent kroczy po $ciezkach,
jakie mu sa dostepne, kazdy wznosi si¢ do takiego
poziomu, na jaki sita jego lotu wystarcza. Jezeli
tez ktad¢ nacisk na rys ten, to jedynie dla chara-
kterystyki talentu, ktorego szybki rozwdj tak nas
zywo zajmuje. Przechodzac jednak do strony lite-
rackiej utworéw pana Kosiakiewicza izaznaczywszy,
Ze nie jest on pisarzem tendencyjnym, szermierzem
idej, lecz ze uprawia sztuke dla sztuki, a wigc, ze
tem samem na szat¢ artystyczna prac swoich pod-
wojny musi ktas¢ nacisk, zapytujemy teraz, czy wy-
raz: rozwdj zostat tu przez nas wlasciwie uzyty?

Nie, stanowczo nie. Poniewaz pan Kosiakiewicz
jest bezsprzecznie niepospolitym nowelista, o wybi-

tnych zdolno$ciach, w kierunku krotkich opowiadan,
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streszczajacych w sobie jedna jaka$ strong, lub je-
den rys duszy ludzkiej, pomingwszy wig¢c na razie
powies¢ dluzsza, sprobujemy porownaé dwa zbiorki:
,Widmo”, ktérem rozpoczynal karyer¢ literacka
i ,,Druty”, bedace ostatnim wyrazem w ,,rozwoju”
jego talentu.

Anatol Krzyzanowski.

(Dalszy cigg nastgpi).

Sonet.

| otwartem oknie, wsparlszy si¢ na dloni,
Gdy ci¢ ruch miejski pociagnie i zngci,
Za jego pradem baczny wzrok twodj goni,
Jakby$ go chciata zatrzymaé¢ w pamigci.

Lecz gwarnym ludzi znudzona potokiem,
Pigkne swe czoto pochylasz w zadumie,

I juzby$ szybkim podazyta krokiem

W te ustron cicha, ktéra ci¢ rozumie.

Wracaj wiec kwiecie, spocza¢ posrod kwiatow,
Pod baldachimem tgcz, gwiazd i blawatow,

Ktoére weselisz promienmi twych oczu:

I stonice za wsia spoglada z nad lasku,
By na dzien przyszly, Swieze wstggi blasku

Mogto poczerpnaé¢ w jasnym twym warkoczu!

M. H. Truszkowski,

LESNICZY.

OBRAZEHK WIEIJSKI

Klemensa Junosze.

(Dalszy ciag.)

fjgdy weszli do numeru i usiedli, maty cztowie-
czek spojrzat na pana Hieronima i rozesmiat
si¢ ztosliwie.

— Coz cig tak cieszy? — zapytal szlachcic.

— Kaduje¢ si¢, widzac szanownego pana w do-
brem zdrowiu. Przypominajg mi si¢ chwile spg-
razem z nim tak przyjemnie w Odessie,
w Warszawie... najbardziej w Warszawie... Zlote
czasy, brylantowe, drogi panie Hieronimie, wszak
pamie¢tasz?

dzane

«— Daj pokdj wspomnieniom, przystap od razu
do rzeczy, powiedz co chcesz i w jakim celu doma-
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gasz si¢ rozmowy. Jest godzina pdzna, a czas mdj
drogi. Nie przyjechalem do miasta po to, zeby ga-
wedzi¢, lecz dla zatatwienia interesow.
$nie wsta¢ muszg.

Jutro wcze-

—aWiem, wiem, czas drogi, interesa wazne...
Ha jednym szydta gola, drugim brzytwy nie chcg,
to wiadomo... Ja nigdy bo nie miatem szczg¢écia...
los nie dal mi ociemniatego kuzyna, dobr do admi-
nistracyi, lasow do cigcia, pienigdzy do zbierania...
Zeby to!l... mialbym juz troche uskladanego kapita-
liku... moze nie tyle co pan Hieronim dobrodziej,
ale troche, na czarng godzing.

—nmNie ple¢-no za duzo... Czego zadasz?...

— Hi, hi, jaki pan nie domy$lny. Czego zadam?
Jusci¢ nie btagam ani o kwiatek, ani o promien
wlosow, bo$ nie panienka... chce pienigdzy.

— Zawsze pieniedzy.

— Zawszenie, alewpewnych terminach. Wszak-
ze jestem panskim oficyalista... ptacisz mi pan za to
zebym milczal, a ja zndw milcze dlatego, zeby$ mi
pan ptacil. Interes wspdlny. Ja takze musze zy¢,
a czas cigzki, tem wigcej, ze juz od lat dwoch nie
widzialem ani jednego rubelka od pana.

— I nie zobaczysz!

— Jak pan sobie zyczy. Jasnie pan odpegdza
swego niegdy$ przyjaciela, a ostatnio unizonego
sluge. Unizony stuga odchodzi. Ma
si¢ rozumie¢, unosi z soba pamig¢ ijezyk, z ktorego
potrafi zrobi¢ uzytek.. Zegnam pana dobro-
dzieja.

Céz robi¢?

Maty czlowieczek podniost si¢ z krzesta i usmie-
chat si¢ szyderczo, a pan Hieronim patrzac na nie-
go czerwienial coraz bardziej, rgce mu si¢ trzesly
nerwowo, oczy rzucaty btyskawice gniewu.

— Ty ztad nie wyjdziesz, gadzino! — syknat —
ja ci¢ zadusze jak kota!

Zanim zdazyt reke wyciagnaé, maly zwinnym
ruchem znalazt si¢ w kacie, skurczyl sig, przyczait
1 wyciagnat ku przeciwnikowi reke uzbrojona w re-
wolwer.

— Hi, hi — zasmial si¢ szydersko—uprzedzam,
ze pie¢ kul mam na swoja obrong.

Pan Hieronim splunal, ale si¢ zblizy¢ nie $miat,
w szarych oczach przeciwnika malowata si¢ stanow-
czo$¢.

— Wyjdzze do licha z kata i bron schowaj, do-
kadze bedzie ta komedya?

— Nie, panie dobrodzieju, dlapana moze to i ko-
medya, dla mnie kwestya zycia. Nie mam checi
dosta¢ si¢ w panskie raczki. Jestem unizony, uprzej-
my, nikogo nie napadam, ale Zzycia swego bronig.
To mi wolno. Pan postgpujesz porywczo, namigt-
nie. Chcesz mnie zadusi¢ jak kotal... i do krymi-
natu pojs¢ za to; gdybys$ si¢ zastanowil nad sytua-
cya, to staratbys$ si¢ utrzymywac ze mng dobre sto-
sunki. Wiesz, ze nie jestem bez zdolnosci, w wielu
razach przyda¢ si¢ mogg; wspdlnik ze mnie idealny,
wierny, dyskretny, umiejacy co potrzeba ominaé, co
zawadza usung¢. Zamiast wigc dusi¢, uczyn mnie
swoim doradzca, a lepiej wyjdziesz na tem, panie
Hieronimie... jak ci¢ powazam.

— Wspdlnikéw ani doradzcéw nie potrzebuje,
ile zadasz odczepnego?

«— Kilka tysigcy, wcale nie duzo, tymczasem wy-
starczy mi pigé. Skoro je dostang, znikng¢ panu
z oczu i nie pokaze si¢ az... za dwa lata... Co6z pan
mys$li o tej propozycyi?

— Mysle zes$ totr i wyzyskiwacz...
licho porwie.

ale niech ci¢
Zgoda, dam co zadasz, moze przez
te dwa lata znajdziesz okazye do skrecenia karku,
czego ci z calego serca zyczg.
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— Nie watpi¢ o szczerosci panskich uczu¢, zeby
za$ nie zabiera¢ panu drogiego czasu, prosze o pie-
nigdze.

— Nie mam z soba, dam ci rewers.

— A, panie dobrodzieju, ja nie handluj¢ takiemi
dokumentami, wierz¢ tylko w gotowizng.

— Powtarzam, ze nie mam przy sobie.

— I na to jest sposob, zgloszg si¢ pozniej.
trzy dni, za tydzien, jak panu dogodnie;j.

— Ja jutro wyjezdzam.

Za

— Trafi¢ do Magdzina... mata przejazdzka zrobi
mi dobrze na zdrowie. Spodziewam si¢, ze bede
przyjety ze starodawna goscinno$cia. Nieprawdaz?
Juz ja pana dobrodzieja znam. Hi! hi! a moze tez
trafi¢ na lepszy humor, na weselsze usposobienie.
Pogawedzimy o dawnych czasach,
0 przysztosci.

o interesach,
Dobranoc, kochanemu panu, moje
uszanowanie, najnizszy stuga...

Z dziwng zrgczno$cia maty cztowieczyna przesu-
nal si¢ migdzy kanapg i stotem i zanim pan Hiero-
nim zdazyt si¢ odwrécié, byt juz za drzwiami.

Nazajutrz szlachcic wstat z bolem glowy, gdyz
noc przepedzit fatalnie, spaé nie méogt O szostej
rano kazat sobie wyla¢ na glowe kubel zimnej wody
1 wypit kilka filizanek czarnej kawy bez cukru. To
orzezwito go nieco, a orzezwienia tego bardzo po-
trzebowat.

Icek przyprowadzit trzech zydéw, ktorzy zdecy-
dowani byli kupi¢ las Magdzinski na wspotke.

Do samego potudnia trwaty targi, umawiano si¢
o ceng, o warunki sprzedazy, termin ci¢cia... Panu
Hieronimowi az pot na czoto wystapit, a w gardle
zaschlo od cigglego moéwienia. Interes mozna byto
uwaza¢ za skonczony, zydzi jednak postawili za
konieczny warunek, zeby sam wtlasciciel kontrakt
podpisat.

Nadrabiajgc ming, powiedzial pan Hieronim, ze
ostatecznie jest to glupstwo i ze pan Ludwik bez
wahania si¢ da swoj podpis. Wtenczas jeden z kup-
cow, ktory miat niejakie watpliwosci pod tym wzgle-
dem, a kupno wszelkiemi sitami pragngt doprowa-
dzi¢ do skutku, odezwal sig:

—mProsz¢ wielmoznego pana, my wiemy, ze to
jest tylko formalno$¢, ze co wielmozny pan zechce
zrobi¢, to bedzie zrobione...

— A wigc o co chodzi?

— Ja wielmoznemu panu wytlomacze. Gdyby,
dajmy na to, dziedzic, sam dziedzic, wyjechal na
dtuzszy czas za granic¢ i nie byt tu, i gdyby zosta-
witl wielmoznemu panu plenipotencje do tej sprze-
dazy, to na co by nam bylo potrzeba tego podpisu?
ale dziedzic siedzi... on jest chory, on si¢ na intere-
sach nie zna, on swojej korzy$ci nie rozumie i mo-
ze by¢ z tego powodu kwestya, sprawa, proces,
a proces, jak panu wiadomo, §lizka rzecz... Mozna
wygraé, mozna przegra... pan dobrodziej o tern

wie... Kto si¢ chce naraza¢? Ja mowi¢ prawde.

— On moéwi prawde¢ — potwierdzili dwaj inni.

— Nu, odezwmt si¢ faktor, akto wam powiedziatl,
ze dziedzic nie wybiera si¢ za granic¢?
jest, on potrzebuje kuracyi...
lem od wielmoznego pana o tym projekcie!
Wiednia miatjechac.

On chory
Kiedy ja juz stysza-
Do

— Istotnie — rzekt pan Hieronim — zamiar
byt.

—-e Aj — wtracil Icek — co tu gadaé. Zamiar
byt, a skoro byt to ijest, a skoro jest, to cata kwe-
stya, troche¢ pieniedzy i paszport! Pienigdzy w Ma-
gdzinie nie brakuje, a paszport bagatelka, wje-
dnym dniu mozna wyrobié... Qj, oj, aby tylko zdro-
wie bjTo... to mozna jezdzi¢ po calym $wiecie, teraz
kolej idzie w kazda stron¢ i do kazdego kraju...
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Interes zostat utozony, zydzi zadali czasu do po-
starania si¢ o pienigdze, za dwa tygodnie przyrze-
kli stang¢ do kontraktu.

Po ich odej$ciu pan Hieronim odetchngt. Otwo-
rzyt okno na o$ciez, aby od$wiezy¢ powietrze, prze-
pelnione dymem cygar, i rzekt potgtosem:

—aW samej rzeczy, dlaczegoby pan Ludwik nie
miat si¢ przejechac za granice?!

I11.

Przesliczny byt poranek jesienny. Stonce $wie-
cito jasno, orzezwiajacy wietrzyk poruszat Zoétknie-
jacemi juz li§¢mi. Przed dwor w Magdzinie zato-
czyt si¢ wolant, zaprzegniety w dwa roste, siwe ko-
nie. Wnet tez na ganku ukazal si¢ pan Ludwik,
prowadzony pod reke przez corke. Anielcia ubra-
na byta w obcista, popielata sukienke, na glowie
miata nizki kapelusik filcowy, na r¢kach dlugie, je-
lonkowe rekawiczki.

— Tu ojczulku jest stopien — mowita, podtrzy-
mujac niewidomego pod rami¢.—Prosz¢ usig$¢ §mia-
to, z lewej strony. Prawag rezerwuj¢ dla siebie.
Teraz, Janie—dodala, zwracajac si¢ do stangreta—
dajcie mi lejce, wy zostaniecie w domu.

Wzigta lejce do reki, konie ruszyty.

— Przejechali przez wie$, kilka wiorst goscin-
cem, przez nowy most i groble. Konie spokojne,
doskonale ujezdzone, szty rowno, Anielcia szczebio-
tata nieustannie.

m— Teraz, ojczulku, wjezdzamy w las — rze-
kta.

— Czuje¢ to — odpowiedziat niewidomy — sty-
sz¢ szmer liSci. Niegdy$ bardzo lubilem las i po-
Znatem tu kazda $ciezke, kazde prawie
drzewo. Zdaje mi sig, ze i dzi$ jeszcze nie zablg-
dzitbym tutaj. W ktorej stronie lasu jesteSmy?

lowanie.

«— Zdaje mi sig, ze ta jego cz¢$¢ nazywh si¢ Sta-
wek, chociaz nie wiem dlaczego, bo tu wody wecale
nie ma.

— Musiata niegdys$ by¢.
zwa zostala.
scu.

Woda wyschta a na-
Niegdy$ zabilem dzika w tem miej-

——e Teraz, ojczulku skrecimy na lewo, do Le$ni-
czowki, ale pojedziemy wolno, bo drdézka wazka,
a nad nig galezie.

Ujeta lejce prawa reka, lewa za$ miata na pogo-
towiu, aby strzedz ojca od zetknigcia z gatgzkami
leszczyny, ktére wychylaly si¢ gdzieniegdzie nad
drozke.

— Do Le$niczowki juz niedaleko, ojczulku, za
po6t godziny bedziemy na miejscu.

—naByle Kalinskiego w domu zasta¢, bo koniecz-
nie rozmoéwi¢ si¢ z nim muszg.

— A gdziezby pan Kalinski byl? On zawsze
w lesie.

— W domu, a w lesie to réznica... las duzy.

— Przeciez go znajdziemy.

Na do$¢ duzej polance wynosit si¢ domek, oto-
czony ogrodkiem, zabudowania gospodarskie, brozek
pod daszkiem ruchomym, dwa stogi siana, got¢bnik.
Wygladato to niby kolonijka, niby osada, zamozniej-
szego chtopa.

Widocznie z okien domku dostrzezono wolant, bo
kto$§ przed dom wyszed!.

— Jest pan Kalinski?—zawotala Anielcia, pod-
jechawszy jednak blizej ujrzata obcego zupelnie
cztowieka.

fDalszy cigg nastgpi.)
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Kwestye palace.

ni.

Czy nalezy dos$wiadczenia hypnotyczne, jako szkodliwe
potepi¢ i wzbronié, czy tez jako korzystne odda¢ na

ustugi terapii w kompetentne regce?

*t"Rozwigzanie tego pytania w obel coraz
wigkszej liczby mnozacych si¢ powo-
tanych inie powotanych hypnotyzeréow, uwa-
zam za rzecz wielkiej wagi i dlatego tez po-
staram si¢, o ile to bedzie w mej
dawalniajagco je rozwigzac.

mocy za-

Mato zapewne znajdziemy dzi§ osob, ktore-
by nie styszaty o hypnotyzmie, dawniejszym
magnetyzmie zwierzgcym,
wyszedt z dziedziny

takowy bowiem
czaréw, w jakiej nie-
gdy$ pozostawatl i dzigki nowoczesnym fran-
cuzkim 1 angielskim uczonym, wstapil na po-
le fizyologicznych i terauptycznych doswiad-
czen. Ze jednak do$wiadczenia te nie przed-
stawiaja trudno$ci i daja zarazem
zjawiska, zacze¢ty by¢é wkrotce nasladowane
przez profanow i praktykowane jako rodzaj
zabawy lub figlow, nawet przez ptochych nie-
dorostkéw. Nic wigc dziwnego, ze z tego po-
wodu zrodzié¢

ciekawe

si¢ musiato pytanie, ktore na
poczatku pomiescitem. Ale cho¢ mato takich,
jak powiedziatem, dla ktoérych hypnotyzm
bytby zupeinie obcym, to =z drugiej strony
jeszcze mniej tych, ktdérzy maja o nim jasne
pojecie i oceniajg doniosto§é znaczenia tej cu-
downej przj'rodzonej sity; nocye ich bowiem
0 hypnotyzmie, czerpiag si¢ zwykle z produk-
cyi wedrownych magnetyzeréw, albo z opo-
wiadan niepowolanych adeptow, ktore
tylko nie wyjasniaja, lecz raczej zaciemniaja
prawde.

nie-

Ot6z postanowitem w tym artykule zapo-
znaé szerszg publiczno$é z istotg hypnotyzmu,
a tem dac¢ jej moznos$é czy spra-
wiedliwe bgda wnioski, ktére jako odpowiedz
na niniejszy temat, mam zamiar na koncu te-
go artykutu zamies$cic.

sadzenia,

To co bgde mowil o hypnotyzmie, uwazac
mozna za zupeina prawde,
bowiem doswiadczeniach wta-
snych lub opisanych w dzietach tegoczesnych
powag naukowTych, ktorych nazwiska ponizej
cytuje.

Stan, ktéry obecnie zowiemy ,hypnotyz-
mem”, uwydatnia si¢ na osobie zahypnotyzo-
wanej: u$pieniem, zmniejszeniem $wiadomosci
1 ustaniem dowolnych ruchéw. Wywotaé go
mozna tylko na niektérych osobnikach zdro-
wych, majacych ku temu specyalne usposo-
bienie, na chorych mocno nerwowych i dra-
zliwych, a przedewszystkiem na histerykach
i epileptykach. Osiaga si¢ to za pomocag dlu-
giego wpatrywania, nacisku galek ocznych,
robienia pociggéw rgkami z gory na dot,
skierowania $§wiatla na wzrok, za posrednic-

twierdzenia moje
opieram na

twem btlyszczacego
dziatajac na stuch
lub szmerem. Stan
i bywa rozmaitej
przejawow.

przedmiotu, lub wreszcie
monotonnym dzwigkiem
ten nazywa si¢ hypnoza

sity, a wigc 1 rozmaitych
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W peinej kompletnej hypnozie, puls staje
si¢ predszym, oddech czgstszym, sen podobny
do snu naturalnego, tylko pozbawiony zupet-
nie samowiedzy, tak, ze po przebudzeniu,
us$piony nie pamigta co si¢ z nim podczas
snu dziato.

Staje si¢ nieczutym na bdl, mozna go szczy-
pa¢, ktu¢, piec, wszystko to na nim nie robi
wrazenia, ale za to inne zmysty wyegzalto-
wuja si¢ do maksimum.

Pamig¢ zadzi-
imaginacya najwyzszej 2zy-
Uspiony hypnotycznie moze odpowia-
da¢ na zadawane pytania, chodzi¢ z zamknig-
temi lub otwartemi oczami,

rzeczy minionych, nabiera
wiajacej potegi,

wosci.

widzie¢ nie ist-
niejace obrazy, radzi¢ sobie i innym rozmaite
lekarstwa.

Objawy te udawalo mi si¢ po czeSci i sa-
memu wywotywaé; ogot zas ich, stwierdzony
1 opisany najdokladniej przez znakomitych
profesoréw tegoczesnych, doktoréw medycy-
ny: Bernheima, Richota, Botteya, Luysa, Li-
baulta, Chamborda, Charcota i wielu innych,
oraz przez ziomka naszego doktora filozofii
Ochorowicza, zajmujacego si¢ gorliwie tym
przedmiotem. Objawy opisane razem wzigte,
dajg obraz symptomow, nad ktoéremi zastano-
wiwszy si¢ cho¢ trochg, kazdy przyjdzie do
przekonania, iz one z korzy$cig dadza si¢ za-
stosowa¢ w medycynie. I istotnie, coz bo-
Oto sen, znieczulenie i utra-
te Swiadomosci chwili
drogocenne dary,

wiem tu mamy?
obecnej, a wszakze to
o ktoére nieraz, jak o naj-
wigksze dobrodziejstwo domagaja si¢ cierpia-

cy; wszakze to jest to wtasnie, co my leka-

rze, czasami naprézno staramy si¢ osiggnacé
za pomocg chloroformu, morfiny, kokainy
i innych szkodliwych czynnikéw. Otéz hy-

pnotyzm sprowadza to, wprawdzie u niektd-
rych tylko zdolnych do hypnozy osobnikdéw,
ale za to bez ryzykownych, nasennych le-
kow, dziatajac wytacznie nieroateryalnie na
osrodki nerwowe. Ja sam widzialem wyry-
wane bez bolu z¢gby w hypnozie,
nig niejednokrotnie

usuwalem
bezsennos¢
i przytozeniem re¢ki w kilku minutach u$mie-
rzatlem migreng. A czemze to jest jeszcze
w obec prob i twierdzen wymienionych po-
wyzej uczonych, ktérzy zapewniaja, iz w $nie
hypnotycznym mozna robi¢ najwigksze ope-

nerwowa

racye bez bolu.

Tak wigc bolesne operacye bez chlorofor-
mu, sen bez morfiny, zapomnienie przez bez-
wiednos§¢, oto co nam dobrego dac

i daje hypnotyzm.

moze

Jest w nim wszakze i odwrotna strona me-
dalu: mozno$¢ sprowadzania snu, nieczutosci
i zupelnej niepamigci tego co si¢ we $nie dzia-
to, w pewnych wypadkach i przy zlej
hypnotyzera, moze naraza¢ na szwank nie-
tylko moralnos$¢, ale i1 wtasnos$¢ uspionego,
bo przeciez giteboko uspiwszy go
mozna.

woli

1 okras¢

Ale idzmy dale;j.

D-r Stefan Kuczynski.

{Dalszy cqig nastgpi).

TYGODNIK MOD I POWIESCL

PAMIETNIKOW PODROZY

odbytej przez
pania Durand Fardel

do SImiigliai I Jeddo.

(Dalszy ciag).

LIST TRZYNASTY.

statnich dni zimno i niepogoda prze-

szkadzaty nam do dalszych wycie-
czek, ktéreby nas mogty poznajomi¢ z okoli-
cg. Zamiast tego musimy siedzie¢ zamknigci,
niecierpliwiac si¢ na mysl o zblizajacej si¢
chwili wyjazdu, kiedy tyle ciekawych rzeczy
i miejsc trzeba bedzie pozostawi¢ nie obej-
rzawszy ich wcale.

Cieszy mnie, ze moje sprawozdania godza
si¢ z autorami tylu podrézy czytanych przez
was. Pokazuje si¢, ze podrdznicy cze¢sto mo-
wiag prawde. Zarzuty za$ jakie czyniono wie-
lu z nich, niezawsze sa stuszne, gdyz wszyst-

ko zalezy od sposobu obserwowania i sadu

o rzeczach. Sposoéb widzenia tak zadziwia-
jaco rézni si¢ u ludzi!
Ci okropni chinczycy jeszcze 1 tej nocy

spa¢ nam nie dadzg; petardy wcigz hucza,
tak Ze niewiadomo gdzie si¢ skry¢ przed ha-
lasem. Korzystajg co si¢ zowie z catotygo-
dniowego $wicta. Co za§ nam najwigcej do-
kucza to zamknigcie sklepow, ktoérych zwie-
dzanie stanowi jedyng rozrywke¢ podczas nie-
pogody.

Teatru nie jesteSmy pozbawieni. Najpierw
grywaja tu amatorowie wcale dobrze, a cho¢
to po angielsku, jednak interesujace do zoba-
czenia. Proécz tego, amerykanie przebrani za
murzynow wyspiewuja murzynskie dziwaczne
piosneczki, z niemniej dziwacznemi stowami,
przy towarzyszeniu skokéw i koziotkow. Wi-
dowisko zabawne i cudaczne.

PoszliSmy tez do chinskiego teatru. Role
kobiet graja mezczyzni tak jak w calych Chi-
nach. Coé6z za wspaniale kostyumy! W szyst-
ko attasy réznych kolorow, haftowane =zto-
tem i jedwabiem, z niestychang sztuka. Te-
go dnia gdy$Smy byli, dawano sztuk¢ wojo-
whniczej bitwy, defilada armii, Zolnie-
rze przebrani w atlasy biate, zielone i rézo-
we, pokryte cudownym haftem i wysokiej
warto$ci. Zdobywali jakie§ miasto. Wnie-
siono dekoracye sktadajaca si¢ z kitajki, kto-
rag ustawiono skosem na scenie; kitajka ta
miata wyobraza¢ mury miasta z bramg, kto-
ra zastgpowatl otwoér w kitajce.

tresci:

Brama jednak byla narysowana, a tawki
kamienne przy niej wymalowano biatemi
smugami. Po za tym murem, obl¢zony jene-

rat (zielony attas) stanat na krzesle i wysu-
nat gtowe dla przypatrzenia si¢ oblegajacym
(biaty attas), podczas tej rozmowy zdrajca
w kostyumie zamiatacza ulic, podnosi kawa-

tek kitajki wyobrazajacy drzwi 1 wpuszcza
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nieprzyjaciot do wnetrza. Wtenczas usuwajg
mury i bdjka toczy si¢ na calej scenie. Od
tej chwili, koziotki, skoki, brykania nie majag
konca.

Zwraca jednak uwage, ze wszystko to od-
bywa si¢ z pewnym porzadkiem i oszczgdno-
§cig ubran. Ludzie ci maja taki dar mane-
wrowania, ze mogliby uczy¢ naszych balet-
mistrzow; umieja tak zapeini¢ scene¢ jakby ich
byto dwustu, wtenczas kiedy ich jest zale-
dwie pi¢cédziesigciu. Btazny ich za to sg ni-
zej krytyki. Muzyka bez pauz ibez modula-
cyi, jest niestychanie wrzaskliwa, szczg$ciem
orkiestra umieszczona jest poza aktorami.
Mimo to mozna patrz¢é¢é z przyjemnoscig jak
si¢ fechtuja i siedzi si¢ catemi godzinami nie
wiedzac po co. Sa to zabawy godne
nastoletnich dzieci.

dwu-

Mozna wzia¢ loze¢ tak jak mySmy zrobili,
lub tez usigdé¢ na parterze przy stoliku, tak
jak w naszych teatrzykach ogrodkowych ije-
dno i drugie jest zupeinie przyjete.

Podczas przedstawienia, chodzi bezustannie
,boy” nalewajac herbate do filizanek, poda-
jac spodeczki z oliwkami, ze smazonemi pest-
kami od melona, z cukierkami, z gateczkami
bialutkiego ryzu, ptywajacemi w goracej wo-
dzie. Wszystko to nalezy si¢ za optate wnie-
siong za miejsce, ktore kosztuje szes¢ fran-
kow.

Zapomniatam jeszcze o malych serwetkach,
ktore si¢ macza w goracej prawie gotuja-
cej wodzie i przyktada na twarz co pét go-
dziny, dla ochtodzenia si¢ za pomocg gwal-
townego kontrastu.

n¢cil nas

Latwo zrozumi$é¢, ze nie

ten zwyczaj 1 pozostawiliSmy go
wytacznie chinczykom.

W niektorych lozach byty
bardzo strojne; ten sam

ani bielizny ani

chinskie damy
zawsze
tylko

kroj ubran,
koronek, wiecej lub
mniej haftow.

We wtlosach nosza duzo kwiatow z ryzo-
wego papieru i klejnotow. Za panig stoi za-
wsze stuzaca, utrzymujaca ogien w fajce, kto-
ra jej podaje od czasu do czasu; pani pocia-

ga par¢ razy, a stuzaca odbiera i naktada
na nowo.
Fajki te sg szczegoélnego ksztattu: bardzo

grube, mieszczg w sobie wodg, z ktorej wy-
chodzgca para przeciska si¢ przez dym tytu-
niowy. Kupilam jedna taka fajke.

(Dalszy ciqg nastgpi.)

ROZNE DROGL.

$wiattlo nam za-
[stania,

Jitihociaz mgla nieprzejrzana

Kto szczerze szuka prawdy, znajdzie niezawodnie,
Btadzi ten, co w ferworze bronigc swego zdania,

Poglady przeciwnika potepia jak zbrodnig.

Wszak do jednego celu daza bez wahania
Odmiennemi drogami strudzeni przechodnie,



Ten szerokim goscincem sunie si¢ wygodnie
A tamten boczng, $ciezka swych kresow dogania.

Cho¢ nieraz si¢ zupetnie rozming ich drogi,
Ze wybrat sobie lepszg kazden wierzy §wigcie
I wzajemnie tez sobie nie skapia przestrogi.

Tamten wola: ,,pospieszaj! kroczysz jak na $cigcie!”
Ten znoéw moéwi: ,,ty$ gotow zabladzi¢ na skrecie,

Albo zabdjczym cierniem pokaleczy¢ nogi.”

Emilia.

KO10E ARTYSTY.

POWIESC

PRZEZ
Oktawiusza Fenillet.
PRZEKLAD

Bronistawy Kowalskiej.
(Dalszy ciag.)

ymczasem pani de Montauron zbudzita si¢
ze swej siesty w buduarze przylegajacym do
salonu.

Przebudzenie jej nigdy nie bywalo wesote; skoro
ujrzata wchodzaca Beatrykse, odezwata si¢ z wy-
mowka:

— Zdaje mi si¢, moja droga, ze zbyt dlugo prze-
siadujesz z tym twoim profesorem... Przeczytalam
juz potowe¢ dziennika, az mnie oczy zabolaty... Prze-
czytaj mi rozne artykuty, albo lepiej felieton, chcia-
tabym si¢ dowiedzie¢ co si¢ dzieje z ta dziwng ksig-
znga, wyrazajaca si¢ jak przekupka... No, zaczynaj
juz!

— Przepraszam panig — zaczg¢la z wyszukanag
grzecznosciag mtoda dziewczyna — czy moge¢ pani
przedtem powiedzi¢¢ stow kilka?

Baronowa spojrzata na niag z widocznym niepoko-
jem.

— O c6z chodzi? — spytata oschle.

— Czy pani pozwoli przypomnieé¢ sobie rozmowe,
ktora prowadzitySmy przed dwoma tygodniami? —
ciggne¢ta dalej Beatryksa. — Powiedziata§ mi pani
wtedy, ze jezeli kiedykolwiek czlowiek szlachetny
i prawdziwie mnie kochajacy poprosi o moja reke,
nietylko nie potrzebuj¢ si¢ obawia¢ trudnosci z pa-
ni strony, lecz nawet rachowa¢ moge¢ na jej szczery
wspoétudziat. Slowa pani byty dla mnie tak przy-
jemne, ze zapomnic¢¢ ich nie mogltam, sadzg¢, ze i pa-
ni zachowata je w pamigci.

Baronowa, ktorg nie byle co zmiesza¢ potrafito,
stracita jednak do tego stopnia pewno$¢ siebie, ze
odrzekta wahajaco:

— Moj Boze! to bardzo mozebne... moglam po-
wiedzie¢ co$ podobnego, jednak nie bez zastrze-
zen.

— Ma pani sluszno$¢, byty tam 1 zastrzezenia.
Za pierwszy warunek postawita pani, ze siostrze-
niec jej bedzie wylaczony z liczby tych, migdzy kto-
rymi wolno mi wybiera¢ me¢za i uszanowatam ten
warunek. Jako drugi zadala pani, abym nie data
nikomu ostatecznego slowa, dopoki pani o tem nie

uprzedze i to wtlasnie chcg uczyni¢ w tej chwili.

TYGODNIK MOD I POWIESCI.

— Stucham cig¢ wigc.

— Okolicznos$¢, ktora twoja zyczliwo$¢ przewi-
dziata i pragne¢ta dla mnie, spotyka mnie wtadnie
obecnie — moéwita dalej z niewzruszonym spokojem
panna de Sardonne.

— Czy tak? — podchwycila baronowa.

— Chcialam zatem prosi¢ pania, aby$§ przyjeta
prosbe o moja rgke, jaka mnie pan Fabrice za-
szczycil.

— Wigc Fabrice oswiadczyt ci si¢?

— Tak, pani.

— Powinien si¢ byl do mnie najpierw uda¢ z za-
pytaniem; jest to zwyczaj nakazany przez najprost-
sze formuty towarzyskie.

— Mogt byt to uczyni¢ bezwatpienia; ale zdawa-
nie
przekonawszy si¢ pierwej o moich osobistych uczu-

o mu si¢, ze niepotrzebnie trudzitby panis,

ciach... o ktéore ma si¢ rozumie¢ najwigcej mu cho-
dzito.

— 1 zgadzasz si¢ na to malzenstwo?

— Tak, pani; pan Fabrice jest uczciwym czlo-
wiekiem i utalentowanym artysta i zrozkosza przy-
biorg jego nazwisko.

— Wiesz zapewnie po kim otrzymujesz spadek...
malarz po raz pierwszy ozeniony byt z praczka.

— Przepraszam pania, byta to kwiaciarka.

— To wszystko jedno... Zobaczysz w tym $wig-
cie zabawne towarzystwo.

— Bedg si¢ uwazaé za szczeé$liwa, jesli mnie tam
przyjmowacé be¢da z naleznemi mi wzglgdami.

— I tak bez ceremonii mnie porzucasz, zapomi-
najac o wszystkiem co dla ciebie uczynitam od
chwili, gdy ci¢ przygarnetam jak corke, jak najser-
deczniejsza przyjaciotke...

— Upewniam panig baronowe, ze nie zapomng
nigdy o dowodach jej wyjatkowej dobroci, jakiemi
mnie pani obdarzata od chwili, gdy przyjelam
u niej obowiazek.

Pani de Montauron wybornie rozumiata najlzej-
szy odcien glosu panny de Sardonne; w wytwornag
forme¢ przyobleczona niegrzeczno$¢ i msciwe szy-
derstwo lektorki, nie uszty uwagi wielkiej pani.

Styszac ostatni obelzywy docinek, baronowa wsta-
ta; gdyby rozporzadzata piorunami, nie ulega wat-
pliwosci, ze panna de Sardonne nie przezytaby
dwoch minut. Mogta jednak w inny dokuczyé jej
sposob, a mianowicie, wype¢dzi¢ od siebie sromotnie
i to najpierw przyszito jej do glowy. Lecz chwila
zastanowienia wykazala jej cata niewtasciwos$é po-
mogltyby ja
oskarzy¢, ze przez samolubne tyranstwo sprzeciwita

dobnego postepku. Ztosliwo jezyki
si¢ malzenstwu swej protegowanej, bo zreszta nic
innego nie miata do zarzucenia temu zwigzkowi.
Badz co badz jednak, baronowa czuta, ze Beatryksa
nie pozostanie u niej dtuzej, pomimo wi¢c zalu, jaki
sie
Zreszta to glupie mal-
zenstwo miato przynajmniej jedna dobra strong,
uwalnialo bowiem panig de Montauron od trwogi,

budzita w niej podobna strata, musiala okazaé
cho¢ pozornie zyczliwa...

jaka ja przejmowata mys$l, ze siostrzeniec jej, mar-
grabia de Pierrepont moze ozeni¢ si¢ z bezposazna
panna.

Te i tym podobne wzgledy wptynely tagodzaco
na wojownicze usposobienie baronowej 1 lektorki,
przyspieszajac jak najmniej spodziewane, lecz zgo-
dne zupelnie z naturg kobiecg zakonczenie. Pani
de Montauron rozdrazniona i niespokojna, przeszta
si¢ kilka razy po pokoju, poczem dotkneta zlekka
re¢ka ramienia Beatryksy.

— Moje drogie dzieci¢ — zaczg¢la — nie powin-
na$ si¢ dziwié¢, ze pierwszem wrazeniem mojem by-

to niezadowolenie... Boja ci¢ zaluj¢, chociaz ty
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bez smutku si¢ ze mna rozlaczasz... USci$nijze mnie
kochanko!

Panna de Sardonne musiata speini¢ jej zyczenie,
baronowa przygarne¢ta ja w ramiona i zalata si¢
lzami. Bylo to dla niej niestychang ulgg.

— Czy wiesz — spytata, tkajac— ile on zarabia
przez rok?

— Nie pytatam go o to, pani baronowo.

— Ci malarze skoro raz zyskajga rozgtos, zara-
biaja ile tylko sami pragna... bedziesz bogata, moja
kochana...

— Czy mogg¢ teraz powiedzi¢¢ panu Fabrice, ze
pani raczy go przyjac?

— Alez zapewne... w zwyklej godzinie naszych
posiedzen. Musi przeciez ukonczy¢é modj portret...
Powiedz, ze oczekuj¢ go za po6t godziny.

Beatryksa podata jej czolo do pocatowania i od-
dalita si¢ z pokoju. Wkrotce spotkata
rzem i powtorzyta mu rozmowe z baronowa.

si¢ z mala-

— Widzi pan, ze wszystko poszlo niezle i ze mo-
ja opiekunka nie okazata si¢ zbyt sroga...

— Dlatego, ze czuta, iz ma panig kto broni¢ —
odpart $miejac si¢ Fabrice. — Ja jednak musz¢ by¢
z wickszym dla niej szacunkiem i boj¢ si¢, aby bu-
rza, ktora tylko z daleka grozita pani. nie wybuch-
n¢ta na mnie z calg gwaltownoscia..

— Musisz si¢ pan napewno spodziewac jakiej
niegrzecznos$ci... Ale jezeli mnie pan cho¢ trochg
kochasz, zniesiesz to cierpliwie, aby nie popsuc¢ rze-
czy, ktore dotad wecale niezle ida.

— Przyrzekam to pani — rzek! Fabrice — i na-
wet pragne¢, aby proba byta ciezka, poniewaz mam
cierpie¢ dla ciebie.

— Dzigkuj¢ panu... Pojmujesz pan zapewne, ze
pragne opusci¢ dom ten, bez zadnego hatasu.

Rozmawiali jeszcze czas jaki§ i1 Beatryksa prze-
mowita
mu o swym opiekunie, z ktoérego strony nie potrze-
bowali lgkac si¢ przeszkod.

chadzajac si¢ z nim po gléwnej alei parku,

Malarz miat do niego
napisa¢ natychmiast.

Nadeszta wreszcie godzina w ktorej baronowa po-
zowata do portretu i malarz znalazl si¢ z nig sam
na sam. Pani de Montauron siedziata juz w zwy-

ktej swej pozie w posrodku salonu.

— Pani baronowo — zaczal malarz — panna
Beatryksa powiedziata mi, ze raczyta§ potwierdzié¢
zwigzek o jakim osmielilem si¢ zamarzy¢... Z mo-
jej strony tem gorecej dzigkuje pani za to dlatego,
ze pozbawiasz si¢ dla mnie towarzystwa i przyjazni
osoby, ktorej warto$¢ nikt lepiej ode mnie ocenié
nie potrafi.

— Hal! co6z robi¢, kochany panie Fabrice, taka to
zwykta kolej rzeczy na tym §wiecie! To co uszczg-
$liwia innych, staje si¢ powodem zmartwienia dla
drugich... Siadaj pan... jezeli to pana nie robi ro-
znicy, mozemy moéwié, podczas gdy pan bedziesz
zajety malowaniem.

Malarz pochylit zlekka glowe na znak przyzwo-
lenia i ujawszy palete, zaczal malowac.

— Czy skonczysz pan dzisiaj, kochany mi-
strzu?

— Sadzg, pani baronowo, ze jeszcze ze dwa razy
zmuszona pani bedzie pozowac.

— Dobrze, ze tak niewiele pracy pozostaje —
z westchnieniem ulgi dodata baronowa, a po kroét-
kiej chwili milczenia zaczgta znowu. — Wracajac
do panskiego matzenstwa, kochany panie Fabrice,
musz¢ przyznaé, ze ozenisz si¢ z osoba, o ktorej tyl-
ko w dobry odzywaé si¢ mozna sposob... Jej po-
stgpowanie, od czasu gdy jest u mnie, bylo zawsze
wzorowe, 0 czem pan sam mogte$ si¢ przekonaé...
Ta mtoda osoba posiada tysiagce przymiotow, ktore

ceni¢ niezmiernie, a jednak, pomimo to wszystko,
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gdyby$ si¢ byl mnie pierwej poradzil, zanim os$wiad-
czyte$ si¢ Beatryksie, moze by¢, ze staratabym sig
odwroécié ci¢ od tego zamiaru.

— A to dlaczego, pani baronowo?

—- Dlatego, ze z chwila, gdy zostanie twoja zona,
nawet niektore jej przymioty moga si¢ zamienié
w bardzo nieprzyjemne wady... Ja nawet nie mo-
glabym mie¢ jej tego za zle, jest dumng ze swego
rodu i ze stawia wysoko szacunek swego nazwiska
i wlasnej osoby... Ale nawet dla mnie, ktéora ma
si¢ rozumi¢¢, jestem nadzwyczaj pobtazliwa pod
tym w-zgledem, panna de Sardonne posuwa t¢ dumg
zadaleko... W istocie, moéwi¢ to panu pod sekre-
tem, jest ona dumna i pyszna jak lucyper... Lg-
kam sig, ze wkrotce sam o tern si¢ przekonasz, moj
kochany panie... Nie moéwi¢ bynajmniej, aby miata
pogardza¢ mezem, ktoéry od nikogo na $Swiecie na
podobne nie zastuguje uczucie, ale tego rodzaju
zwiazekjaki zawiera panna de Sardonne, jakkolwiek
zaszczytny pod kazdym wzgledem, do tego stopnia
jednak sprzeciwia si¢ tradycyom i zwyczajom naszej
rodziny i §wiata w jakim zyjemy, ze nie moze by¢,
aby panna de Sardonne nie cierpiala nad tem
w glebi duszy... Niestety! wiem kochany panie, ze
zapatrujac si¢ na t¢ kwestye ze stanowiska zdro-
wego rozsadku, nalezy uwazac ja za Smieszng i nie-
rozsadna... ale pozwdl mi powiedzie¢ sobie, ze znam
lepiej od ciebie pojecia, jakie w tej mierze rozpo-
wszechnione sg pomigdzy naszg warstwa spoleczna.
Upewniam pana, ze pojecia te zmienity si¢ bardzo
mato od czaséw Ludwika XIV i Saint-Simon’a...
Wiem, co mi pan na to odpowiesz... ze czasy te
przegradza rewolucya... Ale jezeli rewolucya wydar-
ta nam przywileje, a nawet wielu naszych przodkow
pozbawila zycia, nie mogta nam jednak wydrz¢ée
korzys$ci tego, co nazywacie zdaje mi si¢, atawi-
zmem... to jest moéwiac po dawnemu, przymiotow
krwi, ktora oczyScita si¢ i przefiltrowala w naszych
zylach, z pokolenia wpokolenie, przez pig¢ lub szes§¢
wiekow... I ta krew wtasnie, kochany mistrzu, bu-
rzy si¢ pomimo naszej woli, gdy ja pomieszamy
z krwig mtodsza i czystsza moze, nie przeczeg, ale
ktora badz co badz nie jest tak blgkitng i nie skta-
da si¢ z tych samych pierwiastkow... Tak wigc,
tak samo teraz, jak i przed rewolucya, nie ma zwy-
czaju, aby cora szlachetnego rodu wychodzita za
maz za przemystowca... uczonego... literata... lub
cho¢by stawnego artyste... Znajduja si¢ utytuto-
wane kobiety, po$lubiajace poetdow lub artystow...
ale to sa ksigzniczki cudzoziemskie!... We Francyi
rzeczy takie nie zdarzaja si¢ prawie nigdy... nie
mys$l pan jednak, kochany panie Fabrice, ze ten
wyjatek ma w sobie co$§ ublizajacego dla tych do
ktorych si¢ odnosi... nikt na $wiecie bardziej od nas
nie ceni poetdw 1 artystow... Przyjmujemy ich
z rozkoszg, jako ozdobe¢ naszych stotéw i pociggaja-
cy magnes naszych salonéw... ale nie wychodziemy
za nich nigdy za maz!... Powiesz mi pan zapewnie,
ze jeste§my mniej trudne, gdy idzie o wybdr dozgon-
nych towarzyszek dla naszych synéw, ktorych chet-
nie zenimy z pannami nizko lub wcale nieurodzo-
nemi, aby tylko byly bogate... Na to odpowiem pa-
nu, ze wcale tego nie pocbwralam, a zreszta maz
uszlachetnia zon¢; dowodzenie to zasadza si¢ na do-
skonalem zrozumieniu ludzkiej natury, gdyz kobiety
posiadaja w wysokim stopniu zdolno$¢ zastosowania
si¢ do swego otoczenia; instynktem stajg si¢ one
wytworne i delikatne w obej$ciu; wrodzona bystrosé
i gigtko$¢ umystu, tatwo oswaja je z nowem potoze-
niem. Corke parweniusza mozna przemieni¢ w ksig-
Ro-
zumiesz pan, kochany mistrzu, ze wyraz parweniusz
w moich ustach, znaczy dorobkiewicza, a nie czto-

zng¢, ale parweniusz zawsze pozostanie soba...
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wieka obdarzonego talentem... Arty$ci bowiem, po-
siadaja wogoéle charakter wigcej kobiecy i stanowig
dobra partya, nawet dla najwytworniej wychowanej
kobiety. Mowig tu do pana jako prawdziwa przy-
jaciotka, nie zapomnij wiec o tem, panie Fabrice, ze
w naszym rodzie, nietylko krew si¢ uszlachetnia,
ale takze wychowanie, upodobania, zwyczaje i obej-
Scie Swiatowe; Ow wytworny takt towarzyski... wy-
doskonalajg si¢ zmysty i zdolno$ci... Ztad wyply-
wa ta wytworno$¢ obejscia, ktora ci¢ tak zachwyca
w pannie de Sardonne, a ktoéra bedzie dla pana za-
razem wielkim urokiem i wielkiem niebezpieczen-
stwem... gdyz usposobienie tak doskonate i wykwin-
tne, zrazi¢ si¢ moze bardzo matoznaczaca rzecza,
bagatelka nawet, na ktora kto§ inny wcale nie zwro-
citby uwagi... Musisz panie Fabrice bardzo na sie-
bie uwaza¢, sa w twojem obejsciu drobne szczegodly,
do ktorych zadnej nie przywiazujesz wagi, a ktore
jednak pannie de Sardonne moga si¢ wydawac po-
twornemi... Przytocz¢ panu naprzyktad drobnost-
ke: mowiac do mnie, nazywasz mnie zawsze, paniq
baronowg. Upewniam wigc pana, ze to razi niesly-
chanie pann¢ de Sardonne... dlatego, ze nieprzyje-
tem jest u nas nazywac kobiety z tytutu, skoro sig
mowi wprost do nich... Ten sposéb wyrazania si¢
przyjety jest tylko na scenie, lub w przedpokoju. Te
i tem podobne drobnostki moga sta¢ si¢ skatami
w twojem malzenskiem pozyciu, moj kochany panie.
Chciatabym ci¢ wigc zabezpieczyé przeciwko nim,
lekam si¢ jednak znudzi¢ ci¢ zbyt dluga przemowa.

— Jezeli pani sama nie czuje si¢ znuzona, to
owszem, prosz¢ mowi¢ dalej m— odparl chlodno
malarz.

{Dalszy cigg nastgpi.)

Z TEKI DZIENNIKARSKIEJ.

*  Nowe ksigzki. Klemens Junosza (Szaniawski)
obdarzyl nas grubym tomem gawed, zatytulowa-
nych ,Szare obrazki.” Kto zna talent naszego
sympatycznego humorysty, ten wie z gory, iz opo-
wiadania jego sa nieporéwnane tam, gdzie maluja
zyda, chtopa, szlachcica zasciankowego lub sto-
sunki matomieszczanskie. Salon jednak, wyzsze
warstwy spoleczne, a glownie kobieta inteligentna,
0 bardziej skomplikowanym umysle i charakterze,
to Swiat, w ktorym Junosza obcym si¢ czuje. Znac
to i w obecnych ,,Szarych obrazkach.” ,,Pokéj przy
familii” humoreska poczerpnigta z zycia urzedni-
czego 1 malomieszczanskiego, jest perta humoru
1 trafnej obserwacyi, wywotujaca ciggta game $mie-
chu na usta czytelnika. ,,Cud na kirkucie” uderza
trafnem odtworzeniem typu zydowskiego. ,,Pustel-
nia”, dzigki otoczeniu wiesniaczemu przewaznie,
wyrasta na $liczng, sme¢tnemi barwami, malowana
nowelle. ,Po burzy” jednak, grzeszy dowolnym
rysunkiem psychologicznym kobiet z lepszego to-
warzystwa, 1 wyglada tak, jak gdyby autor postaci
podobnych nigdy nie widziat, lub chciat je skaryka-
turowa¢. Pomimo drobnego tego zarzutu, ,Szare
obrazki” stanowia ksiazke tak sympatyczng a przy-
tem tak krysztalowo czysta w tresci i formie, iz
kazde kotko rodzinne z przyjemnos$cig zapewne na
stole swym ja ujrzy. D.

*  Teatr. Gdy $mier¢ dwoch koloséw sceny pol-
skiej, Krolikowskiego i Zotkowskiego, wstrzasneta
sercem catego myslacego ogétu, Dyrekcya Teatrow
biorac udzial w tym Zalu powszechnym, postanowi-
ta wuczci¢ ich pamig¢é pomieszczeniem popiersi
w foyer Wielkiego Teatru. Projekt ten, co do zmar-
lego tragika, bardzo szybko dalby si¢ zisci¢. Bo
oto rzezbiarz p. Syrewicz, ukonczywszy pomnik
Kroélikowskiego, ze skladek u niego zamdwiony, za-
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zadal, aby ze wzgledu na wplywy atmosferyczne
psujace marmur, prace¢ jego ustawiono nienapowaz-
kach, lecz w ,,foyer” teatralnem.

Czy projekt ten, majacy goracych przeciwnikow,
przyjdzie do skutku — nie wiemy. Tymczasem
jednak, mniech nam bedzie wolno rzuci¢ okiem
na posag poswigcony pamigci niezapomnianego ar-
tysty.

Wykuty w marmurze przedziwnej pigknosSci
i biatos$ci, przedstawia on Krolikowskiego w pozie
pelnej powagi i spokoju. Wigcej niz naturalnej
wielko$ci, stoi ubrany w zwykly surdut, z ptasz-
czem spadajgcym z ramienia i klasycznie udrapo-
wanym.

Jedna re¢ka trzyma rulon z rola zapewnie,
druga zatozona ruchem naturalnym i harmonij-
nym.

Calo$¢ uderza powaga i spokojem, zadnej nie
posiada afektacyi, zadnej teatralno$ci, niczem
tez nie przypomina aktora, w pospolitem znaczeniu
tego wyrazu. Znad, iz artysta pragnal tu predzej
odda¢ myslacego cztowieka. Poza doskonale zamia-
rowi temu odpowiada; twarz wszakze jakkolwiek
$cisle podobna nie posiada dos$¢ sily i moze si¢ wy-
dawac banalng. Streszczajac si¢, powtarzamy iz
calos$¢, daleka od doskonatosci lub od porywajacego
artyzmu, jest jednak bardzo poprawna i szlache-
tna, a przytem bez halasu bez rozglosu nader
predko wykonczong zostata.

*  Malarstwo. Dziwaczny i fantastyczny w po-
mysle, lecz $liczny w wykonaniu obraz, wystawit*
w Towarzystwie Zachety p. Antoni Piotrowski.
Pi6tno nosi tytut ,Nimfy i fauny” a przedstawia
na tle jesiennego krajobrazu, lesnag pochulanke, ob-
ramowang kilku brzézkami i nizszemi drzewami,
W posrodku stary dab, kilkuwiekowy moze, roztozyt
konary, u stop za$ jego, przy roznieconem ognisku,
wypoczywa druzyna, z wierzen poganskich przez
pendzel artysty do zycia powolana: dwoch faunow
i dwie nimfy. Jeden z faundéw, wyciagnigty na
mchu zzotklem, zdaje si¢ ogrzewaé zzigbnigte
czlonki; drugi, wygrywa co$ na flecie. Nimfy na-
gutenkie, pozbawione nawet szerSci, jaka okrywa
ich towarzyszy, réwniez na tle jesieni sme¢tne maja
miny. Pierwsza wyciagneta si¢ na futrze, druga
odstonita nieco skore pantery. Kapliczka przybita
do debu, $wiadczy najlepiej, iz czworka ta, to roz-
bitki $wiata poganskiego, z ktérych nawet skaczace
obok zajace nic sobie nie robig. Sprzeczaé si¢
z artysta o pomyst — nikt nie ma prawa; zazna-
czamy tez jedynie, iz obraz ten zaciekawia publicz-
no$¢ i licznych $cigga widzow a jako typ smetnego
jesiennego krajobrazu, prawda rysunku i kolorytu
oraz doskonala perspektywa na najwyzsze zastuguje
pochwaly.

* 7 astronomii. Nie bardzo dawno, w sprawo-
zdaniach astronomicznych gloszono z najwigksza
powaga, ze na planecie Marsie dopatrzono kanaly
sztucznie wykopane, przecinajace go w okrag,
a wiec 1 bytu istot czyli ludzi dowodzacych stalego
ich tamze zamieszkania.

Byly to tylko przypuszczenia uczonych obserwato-
row, ktérym wolno domyslaé si¢ wszystkiego. Nie-
rozwazni domysty te wzieli za prawde, plotkarze
roztrabili po calym $wiecie, a ludzie w blazefnistwach
rozmitowani do przypuszczen uczonych dotozyli wta-
sne utwory, ze przy pomocy olbrzymiego teleskopu
nowo w Ameryce zbudowanego, zobaczono na Mar-
sie miasta o wspanialych budynkach przypomina-
jacych architekturg grecka i ludzi w wielkich gro-
madach zajetych tadowaniem okretu.

Byta to tapka na ciekawo$¢ ludzka, a i udata
si¢ z wielkiem zadowoleniem jej tworcow... ghlup-
cow.

Jest jednak rzecza pewna, ze w tym juz roku
astronom Brooks z Genewy (stan New-York) odkryt
nieznang dotad komet¢. Jest ona widzialng rano,
na kilka minut przed wschodem slonca. W dzien
podnosi si¢ ruchem stosunkowo powolnym ku
biegunowi poéinocnemu. Blaskiem swym wyru-
wnywa gwiazdom 11 e¢j wielkosci. Nadto pan
Charlois w d. 10-ym Marca w obserwatoryum w
Nizzy spostrzegl nowa planet¢, nalezaca do gru-
py, ktora krazy okoto Marsa; druga bedaca sa-
telitem Jowisza, zostata odkryta przez p. Palise,
w obserwatoryum wiedenskiem w dniu 21-ym
Marca. Ta ostatnia zdaje si¢ by¢ jedna z naj-
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tym roku majg si¢
Borsena

blizszych planet Ziemi. W
takze ukaza¢ dwie komety peryodyczne:
i Arresta.

WIADOMOSCI
Z ROZNYCH STRON.

Kazdy wyjazd z Warszawy ubogiej dziatwy o wa-
ttein zdrowiu, na kilkotygodniowy pobyt w $wiezem,
wiejskiem powietrzu, stanowi tkliwa sceng dla
swiadkow tej wyprawy, prawie do lez rozrzewniaja-
ca. Tworca podobnych wérod lata kilka razy sig
powtarzajacych, jest doktor Gustaw Fritsche, ktore-
go starania o zebranie odpowiednich funduszow sa
nieznuzone. Zajego tez staraniem w zeszlym ty-
godniu, odbyta sig podobna wyprawa z punktu zbor-
nego za rogatkami Wolskiemi, na dwoch wielkich,
poltoracznych wozach, suto stoma zastanych i ro-
jacych sig gtowkami gromadki dziewczatek w pta-
szczykach i kapelusikach. Sa to pierwsze ,letnicz-
ki” wychowanki ochron imienia Bersohndéw. Jada
do Leszna, gdzie pani Janowa Bersohnowa przygo-
towata dla nich 40 t6zek, 40 nakry¢ stotowych, wiel-
ka obfitos¢ mleka i §wiezego, leSnego powietrza tyle
ile go przez caty miesiac wchlona¢ zdotaja zmgczo-
ne kurzem warszawskim ptuca... Rodzice odpro-
wadzajacy swoje malenstwa, zegnaja sig z niemi
do$¢ wesoto.

Na jednym wozie jada dzieci chrzes$cianskie, na
drugim izraelitki; pienvsze pod wodza panny G,
drugiemi komenderuje pani M. Tych itamtych po
dwadziescia.

Wozy turkocza, rodzice machaja rgkami; niekto-
re matki ptaczg z rozczulenia.

— A moja, a moja, panie doktorze — catuje po
rgkach i ptacze jakas babula.

— Poczekaj — uspakajaja doktor Fritsche—po-
jedzie i twoja, pojedzie ich jeszcze kilkaset!...

Daj Boze, aby sig to spehito!

*  Czytamy w ,Dzienniku dla Wszystkich”: Ty-
siac z gora! Pan Ludwik Niemojowski, staly
wspotpracownik ,,Przyjaciela dzieci” i od lat dwu-
dziestu kilku zasilajacy go wierszykami swego
utworu, napisat nowa ich seryg w liczbie trzystu,
co wlacznie z zasobem dawniejszym utworzyto zapas
przynajmniej na lat pigé wystarczajacy.

Kto wie, jak dla dzieci pisa¢ dobrze jest trudno,
jak wierszyki p. Niemojowskiego sg przed dziatwe
chciwie czytane, jaki przynoszg dla nich moralny
pozytek tak trescig jak i formg bez zarzutu, ten
fatwo osadzi wazno$¢ daru jego.

Niezmordowany to pracownik i prawie niewyczer-
pany. Przez czas swego wspoipracownictwa prze-
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szto juz tysigc wierszykoéw pomiescit w ,,Przjacielu
dzieci”. Jest to cyfra bardzo wymowna! Nikt
z dotychczasowych a tymbardziej dawniejszych pi-
sarzy dla dzieci, nawet do matej czgici tej cyfry
nie doszedt.

Z przyjemnoScig tez tag pobiezng wzmiankg od-
dajemy sprawiedliwos$¢ prawdziwej zashudze, co tym
chetniej dopetlniamy, ze krytyka dotad tego nie do-
konata.

*  Znany etnograf wiedenski. Franciszek Kraus
przystat list kondolencyjny z powodu $mierci Oska-
ra Kolberga i w liscie tym pisze: ,,Cigzka spotka-
la nas strata, ktora serdecznie oplakujemy. Z gro-
na dobrych i zastuzonych ludzi ubyt znowu jeden.
Obce mu byty walki narodowos$ciowe i klasowe; byt
to prawdziwie wielki cztowiek. Na wieki zy¢ on
bedzie w naszych sercach. Pojaé jeszcze nie moge,
ze tak nagle straciliSmy mistrza swego, chlube nauki.
Niech mu Boég da pokoj.”

* Z Krakowa donosza. Pogrzeb Adama Mickie-
wicza odbedzie si¢ nieodwotalnie d. 30-go b. m.
Poczatek pogrzebu o godz. 9-ej rano.

*  Skandaliczny konkurs- Konkurs pigknosci
w Rzymie odznaczyt si¢ ogromnym skandalem.
Publiczno$¢ nie tylko, ze wygwizdala wybrane kan-
dydatki, lecz bombardowata je zgnitemi pomaran-
czami. W skandal ten musiata si¢ wdac¢ policya,
aby potozy¢ mu tamg.

TROCHE SMIECHU.

Nowy humorysta Fr. Konarski, w dzietku $§wiezo
wydanem rozpisujac si¢ o bladze, ze jest talizma-
nem $ciggajacym wielkie dary fortuny, powiada:

Blaga tchnie talent w twoje lono,
I lauru wiencem skron ozdobi;
Blaga obdarzy ci¢ mamona,
Blaga ci¢ nawet bozkiem zrobi.

Tak okresliwszy potege blagi, mowi dalej:

Ktoby za$ kraj chciat podnies¢ z nedzy,
Doda¢ mu blasku i powagi,

Niech zbierze fundusz i czemprgdzej
Otworzy kursa wyzsze blagi!

A koszt sig wroci w kazdym wzgledzie,
Obok zastugi i honoréw—-

Bo w takiej szkole zawsze bedzie

I ucznidow ttum i... profesorow.

*  Ze skarbca madroSci.
Czapka, papka i szkapka,
Serca dobra wola,
Ludzie ludzi niewola.
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Redaktor i Wydawca Wladystlaw Maleszewski.

sr" Prospekt lub numer okazowy przesylamy na zadanie.
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GOSPODARSTWO DOMOWE.

*  Konfitury z poziomek. Zrobi¢ gegsty syrop,
bioragc dwa funty porabanego cukru, z taka iloscia
wody, aby si¢ tylko cukier zamoczyl. Syrop trze-
ba zagotowac i starannie wyszumowac i wtedy wsy-
pac¢ w syrop $wieze, wybrane poziomki, gotujgc nie
dtuzej nad kwandrans. Sa to najlatwiejsze i bar-
dzo smaczne konfitury.

SZARADA.
Pierwsza przystowek, druga wstecz litera,
Trzecia wspak przeczytana tez litera bedzie,

Wszystko —znakomito$¢ w polskich wieszczoéw rzedzie.
zZ J.

ROZWIAZANIE LOGOGRYFU
zamieszczonego w numerze 24-m ,,Tygodnika Mod.”

1. Ractel. 2. Optyka. 3. Uc. 4. Savannah. 5.
Salem. 6. Elzbieta. 7. Aden. 8. Ulpijan.
Rousseau — Lachmann.

Odpowiedzi od Redakecyi.

Pa. St. Nestorowicz w Pasynkach, Za wyrazy
wspoiczucia Przyjaciel serdeczne przesyta podzigkowa-
nie. Wszystko idzie z woli Opatrzno$ci, bo najlepiej
Bog radzi o swojej czeladzi. Logogryfy bede oglo-
szone.

Panu W. M. Ulnieckiemu w Werchniance.
Osoby mogacej by¢ nauczycielka lub nauczycielem ro-
inych rzemiost, w Warszawie nie ma. Sa poswigca-
jacy si¢ jednemu rzemiostu ale ci watpi¢ nalezy, czy-
by zrywajac chlebodajne stosunki, chcieli przenie$¢ sig
w dalekie strony na chwilowy pobyt chwilowego takze
zarobku. Gdyby$my wiedzieli o jakie tu idzie rze-
miosto i jakie mniej wigcej sa warunki, to chetnie wy-
nalezieniem odpowiedniej osoby zaj¢liby$my sig.

Pani Antoninie Jalcobskiej w Sewastopolu. Z po-
wodu wyrazow sktadajacych si¢ z ostatnich liter tami-
gltowki, zadanie nie moze by¢ ogloszone.

Wr interesie wtasnym Szanownych Prenumera-
torow Tygodnika Mod upraszamy ich, aby przy
odnawianiu dalszej prenumeraty, albo zgdaniu
zmiany adresu, lub wystania zatraconych nume-
row, oraz przy objawianiu wszelkich reklamacyi,
nadsyta¢ raczylikartke¢ adresowa niniejszego pisma
na opasce naklejona, ato celem tatwiejszego odszu-
kania w miejscowej kontroli nazwiska prenumera-
tora, tern samem wigc spieszniejszego wykonania
objawionego zadania.

KS=» Do dzisiejszego N-ru Tygodnika dotacza sig
dodatek z drzeworytami.

80000000000000000

Zawiadomienie.
Rodzicom pragnacym synéw swych chodza-
cych do szkét w Warszawie, umie$ci¢ na
stancyi pod troskliwg opieka z catkowitem
utrzymaniem i za skromna oplata, moga

0 by¢ udzielone odpowiednie wskazéwki wRe- O
dakeyi.

0 0
00000000000000000

BIURO KAUCYONO WANE rekomendacjo
Guwernerow, Guwernantek iBon, Eugenii flenne-
lowej, dawniej Heleny Dabrowskiej. Krakowskie-
Przedmiescie N-r 79, mieszkania N-r 28. (Dom
SS. Piotrowskich, Pasaz Roeslera.)

Pensya Zeiska Wyisza
Leonit Rudzkiej.

~Przyjmuje uczennice na state i przychodnie.”
v Wiadomo$¢ przy ulicy Wielkiej 42 — Zielnej 13, *

o0

O
0



Dosta¢ mozna we wszystkich skladach i magazynach.

“
a
HEWSKIE BICI DO S2ICU

tiyl«3JK, MALEE X KOEOMOWE ;cs
i BAWELNA. SZYDELKOWA (Crochet)
we wszystkich kolorach te

NEWSKIEJ FABRYKI NICI

f/] w St.-PETERSBURGU.

Produkcja dzienna pél miliona szpulek.

Od lat kilku egzystujaca

WmWimA itlilfiw podfima ,H4ET 4"
Krak.- Przedmiescie Nr 19 (wprost Bednarskiej),
zawiadamia sz. klijentellg, ze z nowopowstatemufabrykami niema nic wspol-
nego. Dla uniknigcia wszelkich podszywan si¢ pod mojg firm¢, zmienitam
takowa na

" S S

& 3T FABRYKA GORSETOW MARYI GROCHOWSKIEJ,

Powigkszywszy znacznie dziatalno$¢ i znizywszy ceny o 15%, polecam wy-

bor gorsetow fizbinowych od rs. 1 kop. 50, azurowych od rs. 3, higienicz-

nych wtosienicowych od rs. 4, dziecinnych od rs. 2, oraz szelki igorsety do

prostego trzymania si¢ dla ulomnych. Obstalunki wykonywam w jak naj-
krotszym czasie. Proby wysytam gratis i franco.

1001 M

HERBATNIKOW CZEKOLADY

Jo S ZTE

w Warszawie, Marszalkowska rog Eiywanskiej przy placu Zielonym.
Poleca: KAKAO KURACYIJNE bez ttuszczu, oraz wszelkie wyroby cukiernicze, jako to: Wyborowe Cukry
Deserowe, Konfitury, Soki, Ciasta, Torty. Piramidy, Lody, a takze Pierniki wlasnego wyrobu. Eksport na
Rossye i Krdlestwo.
wan n Tjua A Cn m

iiab alt. «=s»

IR, O YAF-A. 1T AK 13 IK "S5tT iK A .

OCTU ZBOZOWEGO*“ 8

W

LABORATORIUM CHEMICZNO-TECHNICZNE

nememm
w Warszawie, Nowy-Swiat Nr 37.

Poleca Toledon jedyny i niezawodny $rodek niszcza-
cy odciski, brodawki i inne stwardnienia skoéry. Ka-
iandir niezawodny $rodek na liszaje. Nigrotine czyli
glazura do czyszczenia obuwia, nie psujac skory, nie
ustgpuje prawdziwej angielskiej glazurze. Laborato-
ryum zaopatrzone we wszelkie artykuty toalety dam-
skiej, jako to perfumy, mydta, kosmetyki i t. p.

Jts* Ceny mnizkie. 'sG®
1 Hs-3-10 niezawodnie pomaga

ALBAROSA.

A Gtowny sklad w Aptece Dworu J. C. K M. *

; T. Hziechciriskiego,

(fl w Warszawie, Krakowskie-Przedmiescie Nr 59. (p
(fi

® Takze niezawodne proszki na wszelkie

'AO LEAPLOWY.#
KAPEILUSZE

podtug najnowszych modeli paryzkich
poleca Tabryka Kwiatow i Eisci
Wmm 3w 1j.S KIEJE
otworzona wParyzu w 1871 r., obecnie przeniesiona

116- 3-3 do Warszawy,
Krakowskie-Przedmiescie Nr 6 (wprost Resur. Obyw.)

Magazyn sukien, okry¢ i kapeluszy damskich
10a-5-6 T. w sramn ,

w Warszawze, Hr. Berga Nr 2.
Poleca na sezon biezacy wyboér kapeluszy damskich,
oraz przyjmuje wszelkie obstalunki, pranie i prze-

rabianie kapeluszy. Ceny umiarkowane.

"ZAKLEAD FRYZYE RSKI.

Z dniem 8 Kwietnia r. b.
otworzylem

Zadad Fryzjerski i Perfumeryi,
przy ulicy $ to Krzyzkiej naprzeciw
Wlodzimierskiej.

Powotujac si¢ na wieloletnig praktyke
w pierwszorzednych zaktadach jakoto pp.
Aleksandra i Marcelego przez lat 12, a na-
stepnie u pana Ludwika, mam zaszczyt po-
leci¢ si¢ taskawym wzgledom Szanownej
Publicznosci.

Z glebokim szacunkiem

Karol PestkowsKki.

101 4—5
"ZAKLAD FRYZYERSKI
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MAGAZYN OBUWIA

* MEZK E60 DAMSKIEGO I DZIECINNEGO *

*  A.SOBOLEWSKIEGO *
Warszawa, Trzyokopowa Nr 36 (rog Nowomiejskiej) Telefonu SOS. . W Warszawie, Bielaiiska Nr 5
Poleca octy swego wyrobu réznych gatunkow sity. Octy odznaczaja si¢ ta zaleta, ze S3 0 Filia wiasna w Saratowie ulica Niemiecka. #
= wyrabiane z ziarna zbozowego, sg bezwarunkowo pozbawione wszelkichzdrowiu szkodliwych =3 * Poleca obuwie gotowe z najlepszych materya- *
substancyi. o * tow oraz przyjmuje wszelkie obstalunki. n
{ i=? OCty te kwahflkujq S1¢ specyalnle do konserw, marynat it. p. * Fasony modne’ Wykoflczenie staranne 1 cle- m
U *s~ Sprzedaz w fabryce i wszystkich sktadach kolonialnych. * ganckie. Ceny przystepne. 18 11-12 *
*
1 , : , . -
wrpfltfit  rtwW-w 0 &t ow df O Wyiymaczki oryginalne Amerykanskie
A 4 ’
fT Warszawska FaLryto Gorsetow . o, Em TARK,
llh 1 o przeszto 30% taniej za gotowke niz na raty, ku-
Krakowskie Trzedmiescie Nr 23 (rog Trebackiej). chenki benzynowe i naftowe po cenie fabrycznej,
e S z ustgpstwem rabatu. Jedynie w skladzie naczyn ku-
Poleca najswiezsze fasony paryzkie 1 wiedefiskie. L * chennych Jozefa Tesznera, Graniczna Nr 17, rog Zela-
Specyalne gorsety dla ulomnych. Szelki do prostego trzymania sig. Le- N 0 23 znej Bramy, wprost Nipanicza.
niuszki. Gorsety do wyrobienia l((islztaltn.ej fil(gury. Gorsety okoliczno$cio- Pince-ncz, Oku'ary, Lornetki scisle do wzroku
we dla mezate % zastosowane, wylacznie z pierwszorzednych fabryk,

hf*"r-5 Dla nauczycielek i uczennic 10 procent taniej,

-
ifY * « v » i* vz & 11

® ok (4+-44% - (bt <dd-u?* <44-44%- *nt H+ . 444- <Ad-(z444-444-444-tg * 444- 444-<4+-444- 444 *41-444- A44- 444 444 444 444- 444-444-©

OcL 1S 7 s r. Od1S75r.

FILJA FABRYKI

oraz

MAGAZYN BIELIZNY MEZRIEJ lDAMSKIEJ

»LEONA®,

m arszalkowska
(wprost Kliniki.)

i
ierwszorze¢dnych fabryk.

der przystepnych.

,

gosBO-ieur, ReH3ypoio, B ipmaRa, 7 liohh 1890 r. Redaktor J. K. Wregorowicz. Wydawca K. SEIwskl.

skie z pi
&lw lki wybor paryzklch i krajowych krawatéw, koszul damskich kolorowych, po cenach na-

w najnowszych fasonach, 25% taniej uoptyka JTu-
Ijanu H rehera ul Szpitalna Nr 6. Wszelkie
reperacye przyjmuje.

Na obecny sezon zaopatrzytem filj¢ fabryki mojej w znaczny zapas bielizny mezkiej i dam-»y
skiej podlug ostatnich zurnali, kaftaniki, kalesony, skarpetki,
jedwabne chustki do nosi kolorowe, reczniki, przescieradla, ptotna Jarostawskie,

ponczochy bawelniane, file d Ec isse,”
Angielskie i Belgij-“lj

Iy

Obstalunki na catkowite wyprawy tak z wlasnych, jak i1 powierzonych materyatow, filja fa-
bryki wykonywa jak najdoktadniej w mozliwie krotkim czasie.

Sprzedai hurtowa i detaliczna.

Druk Emila -tkiwskiego, Warszawa, Chmielna Nr 26.

Dodatek.



Tygodnik Mod,
O pis d.© X<T<x"U. 275=.

(Dokoficzenie).

N. 17—18. Szmizetki do su-

kien letnich.

Rycina 17 przedstawia szmize-
tk¢ z cienkiego biatego ptotna, za-
stgbnowang w zakltadke¢; kotnie-
rzyk stojacy z tytu zapinany opa-
sany wazka krawatka batystowa.
Druga szmizetka z rézowego ze-
phyru na biatej podszewce i z po-
dtozeniem klejonki; na $rodku
w gorze przecigcie, wywinigte
w ranwersy i zapelnione plastro-
nem z haftu biatego.

N. 19. Czapeczka damska po-
drozna.

Uszyta z fularu stanowi w lecie
bardzo dogodne nakrycie glowy
w podrozy; wymaga jako foremki
okraglego denka ze sztywnego tiu-
lu, ktérego brzegi zatozone s3
w odstgpach w szpiczaste fatdki
i wszyte w pasek tiulowy 3 centy-
metry szeroki. Zwierzchnie po-
krycie utozone z kawatka fularu 60
centymetrow dlugiego, 56 szero-
kiego, z jednym rogiem odcigtym
skos$nie obréconym do tytu. Zfatdo-
w:.nie wskazuje rycina 19; daszek
wycigty pol okraglto ze sztywnej
merli wzigtej podwodjnie pokryty
gtadko fularem.

N. 20—23. Czapka damska po-

drozna robiona szydetkiem.

Nasladujaca migka czapke filco-
wa, dogodna jest w dalszej podrozy
bo mozna w niej swobodnie opieraé
glowg. Materyal stanowi zwyczajna
welna popielata, do ktorej dobiera
si¢ dos§¢ grube szydetko. Robote
zacza¢ od $rodka denka na 8 o.
pow. i obrabia¢ wokolo oczkami
$cistemi; przybiera si¢ na koncach
i po $srodku z bokéw cztery razy po
1 o., tak aby S$rednica poprzeczna
wynosita 14 centymetrow, poczem
juz tylko przybiera si¢ na kazdym
rze¢dzie 1 o., naprzemian w jednym
lub drugim koncu. W taki spo-

1890 r.

N L

Sukni a z bluzkowym stanikiem, dla mto- IN. 2. Suknia wycicta w zeby, dla mtodej osoby-

dej OBoby.

N. 3. Kaftanik bluzkowy. Patrz ryc. 6.

Ubiory i roboty.

N. 4—5. Suknia ze stanikiem z basking.

N.

6.

Dodatek do N-ru 25.

sob powstaje woreczek (patrz ryci-
na 22) 22 centymetry diugi, ktory
juz bez przybierania obrabia si¢ do
30 centymetrow dlugosci; u dotu
cienszem szydetkiem dorobi¢ brzeg
5 centymetrow szeroki. Skonczona
czapke¢ zwilza si¢ goraca woda
z mydlem wycierajac w jedna
1 druga strong, przez co robi sig
podobna do filcu. Po wyschnigciu
trzeba nada¢ forme¢ podiug ryciny
23 i ozdobi¢ czapke¢ kokarda lub
skrzydetkiem; podszewka migka je-
dwabna.

N. 24—25. Bluzka pod kaf-
tanik.

Odpowiednia do ubrania podro-
znego ma przody z kolorowej fla-
nelki a plecy boki i r¢kawy z za-
gnotu; kotnierz wyktadany i man-
kiety 8 centymetrow szerokie sa
takze z flanelki. Brzegi ostgbno-
wane; zapigcie na male guziczki.

N. 26 —27. Kolderka do koty-
ski. Patrz rycina 35 w N. 25.

Bardzo efektowna a tatwa w ro-
bocie aplikacya, odpowiednia i na
duze kotldry sktada si¢ z ciagnione-
go deseniu, ktorego kawatek w na-
turalnej wielko$ci przedstawiony
w N. 25 na rycinie 35. Model
kotderki 97 centymetrow dilugi, 72
centymetry szeroki byt z biatej fla-
nelki, z niebieska kaszmirowa apli-
kacya. Kontury obwodzone nie-
bieska podwodjna wioczka angiel-
ska, przytrzymang §ciegami biatego
jedwabiu; kielichy kwiatow odzna-
cza tancuszek szydetkowy odwrodco-
ny na lewg strong. Ozdobne wy-
szycie filozela biata, dane rozmai-
temi rodzajami $ciegu luZnego
i kratki, podtug ryciny 35. Brze-
gi  kolderki podszytej niebieska
materya, otaczajg zabki szydetkowe
odrobione z wtoczki biatej i nie-
bieskiej; zaczyna si¢ tancuszkiem
z 0. pow. z wloczki biatej, w kto-
ry zajmuje 4 o. $o. i 1 muszke
ztozong z 2 st. zajetych w 1 oczko
i przerobionych jedna pentelka;
z niebieskiej wtoczki dodane zgbki
ztozone z 1 o. $c. zajetego az do
tancuszka (patrz rycina 26) i 5 o.
pow. naprzemian. W drugiem
obrobieniu dauem lewa strona do
wierzohu robi¢ * 2 o. $c. 1 p.
i znow 2 o. $c. powtarzaé od
gwiazdki.

N. 28. Sukieneczka z szarfa dla
dziewczynki.

Spodniczka zakonczona zaktad-
kami, przyszyta do bluzkowego
stanika z kwadratowym wykrojem
i krotkiemi bufiastemi re¢kawkami,
szeroka szarfa zwigzana z tylu, mo-
ze by¢ z materyi lub taka jak su-
kienka.

Lewa strona kaftanika ryc. 6.



N. 29. Fartuszek z ramigczkami dla dziewczynki
lat 5—"'7.
Uszyty z ceratki angielskiej lub z perkalu w paski

niebieskie z bialym, ozdobiony gladka pilska z biala wy-
pustka; ramigozka po 41 centymetréw dlugie a 5 centy-
metréw szerokie sa z podwojnie wzigetego materyalu.
Srodkiem przodu od goéry zlozone kontrafaldy po 2*/2
centymetra szerokie, zszyte na 28 centymetréow dlugosci,

przedzielone gladkiemi pliskami.

N. 30. Ubranie dla chlopca lat

Bluzka przedstawiona na rycinie 30 jest z bialego

trykotu, ale moze by¢ uszyta z kazdego letniego mate-
ryalu do prania lub z welny; do gladkiego wazkiego
karczka wszyte sa przody, ulozone w kazdej polowie

w pie¢ kontrafaldow po 21//2 centymetra szerokich. Roz-

Stanik kaftani-
kowy.

Suknia z vete-
ment-

porek zostawiony w przodach jest zisznurowany jelwa-
bnym sznurem; faldy w bluzce i na r¢kawach i brzeg
kolnierza marynarskiego ozdobione wyszyoiem z grubego
jedwabiu, $ciegiem cierniowym. Majtki z ciemnego ma-
teryalu zapiete nad kolanami dopelniaja ubrania.

N. 31 i 34. Paletocik i czapeczka dla chlopczyka
lat 3.
Materyal welniany piaskowy w kratke, na podszewce

z tegoz koloru, uzyty na Kkrétki paletocik zapiety na dwa

rzedy guzikéw z konchy perlowej; brzegi zakoncza tylko

stebnéwka. Czapeczka zZokejska uszyta z tego samego
materyalu.
N. 32 i 33. Sukienka bluzkowa dla clopczyka.
Dopelniona majteczkami bialemi lub z tego samego
materyalu, uszyta z cienkiej flanel-
ki w paski biale, ponsowe i nie
bieskie. Do staniczka spodniego
z podluznym wykrojem szyi, przy-
szyta spoédniczka cala na podszew-
ce, 23 centymetry dluga, 205 sze
roka, ulozona w kontrafaldy po
5y2 centymetra szerokie. Blu-
za wszyta w prosty karczek,
opuszcza si¢ w bufke i ma brzeg
dolny obrabiony na 2 centyme
try szeroko i nawleczony elasty-
ka 65 centymetrow dluga. Wy
kroj szyi wszyty w Kkolnierz
marynarski z bialej flanelki, za-
konczony z brzegow torsadka;
m
Suknia z bluzka, N. 11. Sukienka dla dz ew
ryc. 15—16. czynki.

rekawy marszczone maja pasek bialy 4 centymetry sze-

roki.

N. 35 i38 —39.

i SK

N. 12-13.

N.7. (Depeczek ranny

Plaszczyk podrézny z kar-
czkiem.

N.

Zapigcie na guziczki z konchy perlowej.
Suknia Z szerokim paskiem.

Wymaga stanika i spédnicy podszewkowej i

14.

czarnej

Torebka podit

1

njr'ljedwabnej, zwierzchnia suknia z fularu czarnego

w rOwy desen, krajana z przodu w jednej dlugosci,

z °tkie plecy dopelnione prostemi brytami. Ory-

gi"9 dopelnienie stanowi pasek z tylu szeroki Sciety
w* © §6ry, podlug ryciny 39, z przodu wazki, zapie-
tyletn. Przody otwarte w gérze odslaniaja kami-

zel bialego haftu azurowego przewlekana ponsowa
dolu

sa kratka azurowg podlug ryciny 38;

Szeroki
p(i * laczone
fefZ Wiazana z grubego ponsowego jedwabiu.

wiv¢ obrab u sukni i faldy wzdluz

36. Pelerynka z szalowemi koicami.

plecy wci¢te do figury i przody przedluzone
w''"® konce Kkrajane sa z czarnego jedwabnego re-
p# °l®nkiej jedwabnej Epolety stano-
wi! r*awy dopasowane s3 z grubego tiulu i naszyte
c|te’ t2?dami czarnej plisowanej koronki, 11 centy-
mf* Szerokiej. Kokardy z wstazki repsowej 3 cen-
ty* 8zerokiej, ktéra przewlekana jest w réwnych od-
st Przez plisowana koronke¢ i sluzy na riusze¢e woko-
lo# U dolu szalowych koncéow dane kwasty koron-
ko{° 22 centymetry dlugie (102 centymetréw koron-
ki(a*dy)-j pasmanterya jedwabna 5 centymetrow sze-

podszewce.

roi’

Sukienka dla dziewczynki.

rtyal w duza krate modny tego lata i na dziecinne

i>>rycina 37 przedstawia model w krat¢ popielata

Spodniczka 59 centymetrow dluga, 310 szero-

kr lana w kontrafatdy; stanik z tylu zapinany zeszy-

wtf 2¢ spodniczka Szarfa z aksamitki 6 centyme-
t((fer°kiej.

Opis do N-ru. 25.

N. 1. Suknia z bluzkowym
stanikiem dla mlodej osoby.

Skromne domowe ubranie
odrobione jest z perkalu ro-
zowego z bialym; spédnica
gladka marszczona w gorze
liczy 358 centymetréow sze-
rokosci, stanik bluzkowy ma
prosty karczek z haftu ma-
12,

szynowego z przodu

N. 15.

1do wycieczek N. 16. Suknia z bluzka,

wegl ryc. 10 i 15.

Wyszycie na kolnierz i pasek do ryc. 10.

Patrz

z tylu 13 cent. szeroki, dopelnione plisowancmi ramia-
czkami 5 centymetréow szerokiemi przody i plecy przy-
szywaja si¢ do karczka przemarszczone w naglowek 3

centymetry szeroki. Pasek 4 centymetry szeroki pokry-
ty haftem,podobnie jak kolnierzyk stojacy 4'/2 centyme-

tra wysoki i sztylpy 19 centymetréw dlugie.

N. 2. Suknia wycieta w zeby, dla mlodej osoby.

Muslin welniany niebieski w biale grochy, przybrany
jest welna biala i takimz sutaszem, naszytym wokolo ze-

boéw szpiczastych przy spédnicy 22 centymetry, u rekawow

16, a przy bluzce stopniowo 16— 20 centymetréw dlu-
gich. Spédnica troch¢ powloczysta z tylu, ma przéd
lekko zfaldowany z bokoéw; gérny brzeg zszyty szwem

odwracanym ze spédnica podszewkowa; szerokos$é¢ dolna

wynosi 270 oentymetréow. Stanik zapinany z tylu, ma

podszewke gladka a wierzch przemarszczony w pasie.

Re¢kawy obciste u reki, w géorze maja dodane bufy.

N. 3i 6. Kaftanik bluzkowy.

Rycina 3 przedstawia calo§¢ kaftanika, rycina 6 jego
lewa strone¢, model byl z bialej materyi surah, zakonczo-
ny wokolo brzegéw wstazka deseniowa jasno Zélta, 6
szeroka,
kaftana (patrz rycina 38 w N. 24).

centymetrow
kratka z brzegami
Oryginalny jest kolnierz faldujacy si¢ na ksztalt falbany,
krajany
w odstepie 9 centymetrow od gérnego brzega a 12 od
przednich brzegéw, do 26 centymetréw szerokoSci.
Przemarszczenie podszyte od spodu listewka,
zarazem pasek wokolo szyi. Plecy podszyte réwniez
listewka, w ktora przewleka si¢ wstazka wiazana do spo-
du,
i zwiazana na luznych przodach, zapietych na pare haftek
w odstepie 30 centymetrow od géry.
szczone na ramionach maja u reki

trow szerokie, zakonczone obrabem ze wstazki.

ktéra sklada si¢ we dwoje i laczy

razem z plecami i przodami i przemarszczony

stanowiaca

lub przeprowadzona przez szwy boczne na wierzch

Rekawy przymar-
wyklady 8 centyme-

N. 4 —5. Suknia ze stanikiem z basking.

Spoédnica faldowana tworzy z bokéw panier, przez kil-
kakrotne przemarszczenie na biodrach; stanik ma baski-
ne z przodu i z tylu przedluzona bawetowo; podszewka
zapieta Srodkiem na haftki, przykryta jest szmizetka bia-
la. Przody i plecy sa w oryginalny sposéb przemarsz-
czone na 17 centymetrow wzdluz na ramionach, a brzegi
maja podlozone podwdéjnie i odstajace w faldach, podlug

ryciny 4— 5; z brzegow podsunie-
ta jest aksamitka 6 centymetrow
szeroka. Ponizej wcigcia
brzegi stanika schodza sie
ze soba. Re¢kawy wysoko odsta-
jace na ramionach sa takze przy-
brane aksamitka, u dolu maja man-
kiet aksamitny 8 centymetrow sze-
Brzeg tylnych brytow sukni
po zfaldowaniu przypiety wezlem
aksamitnym na bawecie podlug ry-

stanu
Scisle

roki.

ciny 5.

N. 7. Czepeczek ranny.

Pasek sztywnego tiulu 4 centymetry szeroki, 55 cen-
tymetrow dlugi zeszyty w koétko stanowi podstawe negli-
zyka uszytego z wszywki tiulowej 4 centymetry szero-
kiej. Potrzeba pi¢é¢ kawalkéw wszywki; dolny pasek ma
dlugos$é podstawy, cztery inne licza 71, 67, 41 i 21 cen-
pierwszy pasek dopelniony jest z przodu ka-
walkiem 21

tymetrow;
centymetrow dlugim, przykrytym rozetami
z wazkiej wstazeczki.

N. 8. Suknia z v6tement.

Zakonczenie przedniego bryta stanowi czarny jedwa-
bny haft maszynowy, uzyty réwniez na kamizelke, kol-
mankiety. Rekawy bardzo wysoko na-
marszozone na ramionach i karczek sa z jedwabnego
psu. Przody stanika krajane w jednym ciagu z prze-
dniemi boczkami sa przymarszczone do karczka a u dotlu

nierz stojacy i
re-

§cisle zebrane w faldki i zkrzyZzowane z soba; zapiecie
Ple-

zfaldowane

dane tylko na dwie haftki, ponizej wcigcia stanu.
cy vStement Kkrajane w calej dlugosci,
w kontrafaldy.

N. 9. Stanik kaftanikowy.

Letnie ubranie zkretonuw kolorowy desen sklada si¢
z faldowanej spoédnioy i stanika z szeroko otwarte-
mi kaftanikowemi przodami dopelnionemi kamizel-
ka obciSnieta paskiem.

N. 10i 15—16. Suknia z bluzka.
Odrobiona z popielatego kaszmiru, ma spédnice

podszewkowa zakonozona plisowaniem 8 centyme.

zwierzchnia za$ zupelnie gladfec.

trow szerokiem,

krajana z malym trenem.
tylne bryty sa zmarszczone.

Przedni bryt w gérze zebrany w pare fald,
Gladki staniczek jedwabny z rekawami

odmiennego koloru lub cieniu, wyszytemi jedwabiem i perelkami, jest

do wyjscia na ulic¢ przykryty kaszmirowa bluzka bez rekawoéw, tylko

z bufkami
szyje

spadajacemi

na re¢kawy jedwabne.

Bluzki
si¢ na gladkiej podszewce i zakonczona suto namarszczonem

marszczona

karczkiem, ze skoSnego podwéjnie wzi¢tego kawalka, 14 centymetréw

szerokiego 245 centymetréw dlugiego, przyciSnietego paskiem.

De-

sein i wzér wyszycia na Kolnierzu stojacym i pasku daje rycina 15.

N. 11. Sukienka dla

dziewczynki.

Do karczka naszytego
aksamitka i wyszytego je-
dwabiem,
niowym, przyszywaja sie
plecy bluzki,

Sciegiem cier-

przody i
przemarszczone w naglé-
wek 2 centymetry
ki; dolny brzeg bluzki
takze zmarszczony przy-
ciska si¢ paskiem, naszy-
tym aksamitka. Spédni-
czka 32 centymetry dluga,
205 centymetréw szeroka
ozdobiona trzema rzedami
aksamitki przedzielonemi
§ciegiem cierniowym.
Re¢kawy marszczone
konczone sztylpami 11
centymetréow wysokiemi.

Szero-

za-

N. 12—14. Plaszczyk
podréziny =z karczkiem
i torebka.

Kazdy lekki niegniota-
cy si¢ materyal welniany,
odpowiedni jest na taki
plaszczyk, obciSniety pa-
skiem skoérzanym 5 centymetréw
szerokim. Przody i plecy wszyte
w gladki karczek ulozone sa w pla-
skie faldy po trzy w kazdej polo-
wie, zastebnowane na 50
centymetréw, nizej wolno puszczo-
ne. Rycina 14 przedstawia pra-
ktyczna torebke, odpowiednia
szczegbélniej do dalekich wycieczek
pieszych, bo w takimz razie mozna
ja zawiesi¢ za pomoca rzemykéw
na ramionach. Jest ona okolo 39
centymetrow dluga, 27 wysoka,
a z bokow 8 centymetréw szeroka,
wewnatrz opatrzona kilkoma kie-
szonkami na

wzdluz

przybory podréine
a zwierzchu rzemykami do przypie-
cia szala.

N. 17 — 18. Fartuszek dla
dziewczynki lat 9— 11.

Ponsowa w bialy rzucik i glad-
kie biale plétno angielskie
na fartuszek,

uzyte
zlozony z prostego

N. 23. Wymiar Kroju

ryec. 21.

bryta 112 oentymetréw
giego.
biony,
sek, Sciety w zab bawetowy u géry.
ze sam pasek wpuszczone Konce
okolo 65
do wzrostu),
nych z podwéjnego perkalu,
nanych do paska.
z przodu stanowi

Polaczenie
plastron

(Dokonczenie naetgpi.)

K. 17—18.

N.

Fartuszek dla dziewczynki

lat 9—11.

19. Spédni
ze stalka.

ca podszewkowa
Patrz ryc. 20.

Wymiar Kkroj

N. 22. Przéd
do ryc. 21.

szerokiego, 48 dlu*
Dolny brzeg jest do$¢ szeroko obra-
gbérny zmarszczony wszywa si¢ w pa-
W ten-
bretelek
centymetréw dlugich (stosownie
4'/2 centymetra szerokich, da-
z tylu przypi-
bretelek
takze

Sciety
w zab; pliski biale, stebnéowka i szlaczek 92
centymetra szeroki zdobia brzegi fartuszka.

N. 21.

ryc. 19

Spoédnica pod-

szewkowa z pentelka-

mi

Patrz rye. 22—23.



N. 24. Czg¢$¢ deseniu do kolderki. Aplikaoya. Patrz ryc. 27 w N. 24.



